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Aralik, 2008, 64 sayfa

Matmazel Julie; August Strindberg’in 1888’de yazdigi, tek perdelik, Onemli
oyunlarindan biridir. Konusunu gercek bir olaydan alan oyun, yazarin yagamindan izler
tasimaktadir. Oyun; 6zgiir disilincelerle yetismis bir anne ve toprak sahibi tutucu bir
babanin soylu kizi Matmazel Julie ile is¢i sinifindan gelen bir ailenin gii¢lii ferdi usak
Jean’in, yaz doniimii gecesinde yasadiklar1 katmanli iligkiyi anlatir. Bu iligki, “ kimlik

2

catigmast cergevesinde degerlendirildiginde ortaya hem yazarin hem de oyun

kisilerinin yasadiklar1 ¢atigsmalar1 gdézlemlenmektedir. Bu calisma, bu godzlemin

dayanaklarin1 sorgulayacaktir.

Anahtar Kelimeler: Karsithik, Kimlik, Psikoloji



ABSTRACT

THE ANALYSIS OF THE ACT “MADEMOISELLE JULIE” BY AUGUST
STRINDBERG IN POINT OF ‘CONFLICT CONCEPTION’

Eroglu Elgim

Advanced Acting Graduate Program

Supervisor: Lecturer Zurab Sikharulidze

December, 2008, 64 Pages

“Mademoiselle Julie”, is one of the important one act play which is written by August
Strindberg in 1888. The act, which is based on a true story, has similarities with the
author’s own life. In general, the act tells us a stratified relationship at a midsummer
night between Mademoiselle Julie who is an aristocratic daughter of a mother grown up
with independent ideas and conservative landholder father and Servant Jean who is a
strong person born in a proletarian family. When this relationship is considered in the
view of a personal conflict, the conflicts which the author and the actors experience are

observed also. This work has examined the base of this observation.

Keywords: contrariness, identification, psychology



ICINDEKILER

O ZE T ettt ettt e et et e ettt ettt ettt ee e et eneeanas iii
ABSTRACT ..ot sa s eses s nessn s nees iv
L. GIRIS ot 1
2. OYUN METNININ DEGERLENDIRILMEST .........ccoooviviiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeees 2
2.1. YAZAR HAKKINDA BILGI .....ooiviiiiiieeieeeeeeeeeeeee e 2
2.2. OYUNUN KONUSU ..o 2
2.3. OYUN KISILERININ INCELENMEST ..ottt 3
3. CATISMA KAVRAMININ OYUNDAKI YANSIMALARI.........cccocoovvereirieerann 8
3.1. FIZIKSEL CATISMA ..ot 8
3.2. DIS CATISMA ..ot 9
3.3 DC CATISMA ..ot 9
3.4. PISTKOLOJIK CATISMA ..o 10
4. OYUN METNI ..ot 12
5. SONUGC ...ttt seeseen s eenaes 55
KAYNAKCA ..ottt 56



1. GIRIS

Cagimizda siirekli yeniden tanimlanan “catisma” kavraminin temelinde kimi zaman
nesnel kimi zaman da 6znel nedenler yatar. Iki insan arasinda yasanan cgatismalar ise
¢ogu zaman tiim bu nedenlerin yogrulmasiyla olusmaktadir. Bir durum tetikleyiverir

biiylik catigmalari... Ya da dyle sanilir...

Matmazel Julie oyunu; hem dramatik kurgusundaki ilging matematikle hem de 6ziinde

tagidig1 agir yagsam yiikleriyle “catisma” i¢in ¢arpict ve katmanl bir 6rnektir.



2. OYUN METNININ DEGERLENDIRILMESI

2.1. YAZAR HAKKINDA BIiLGi

August Strindberg ( 1849 — 1912 ) Isvigreli sair, oyun ve roman yazar1.

Soylu, kokenli bir baba ile hizmet¢i bir ailenin ogludur. 18 yasinda Kraliyet Dram
Tiyatrosu’nun smavini kazanamadigi ic¢in intihara kalkistigi soylenir. Kaynaklar;
yazarin dalgali bir yasamdykiisii oldugunu yazar. Bilimsel deneylerden gizemci dinsel
goriiglere, simgecilikten saf natiiralizme kadar pek cok akimin etkisinde kalmis

(Strindberg 1998), pek ¢cok donemde de adi anilmistir.

Hiristiyanlik, Gizemcilik, Pozitivizm, Maddecilik, Yaradanci-Varolusguluk, Psikoloji,
Akl disilik gibi burjuva toplumunun sancilarini dile getiren ve burjuva toplumsal yasam
bunalimina en asir1 bireysel ugtan toplumcu uca kadar careler arayan cok g¢esitli

diisiinceler oyunlarinda yansimasini bulmustur.

Yapitlarinda; Buddha, F. M. Dostoyevski, F. Nietzsche, S. Kiergegaard, Lord Byron,
W. Shakespeare, E. Zola, E. A. Poe, Darvin gibi disiinlirlerden ve yazarlardan

etkilenmelere sik¢a rastlanir.

Strindberg; burjuvazinin ¢ikmazlarini, insanlar arasindaki 6znede ve nesnede sOmiirii
diinyasini yapitlarinda sikga irdeler. Bu durum; kaynagini toplumsal kurumlarin ( basta
ailenin ) ve iligkilerin ¢okmesinden, siniflar cinsiyetler arasinda ortiilk ya da agikca

yasanan ayrimlarindan alir cogu zaman.

Tiyatro tarihinin en Ozyasamsal yazarlarindan biri olan Strindberg’in tiim bu

yoneliglerinde ““ gergegi, yasam gergegini ” bulmay1 hedefledigi sdylenebilir.

2.2. OYUNUN KONUSU

Olay, bir yaz doniimii gecesi Isveg’te bir konagin mutfaginda geger. As¢1 kadin Kristen
mutfakta yemek pisirmekte; sevgilisi, evin usagi Jean ile evin gen¢ hanimi Julie komsu
ahirdaki dansh toplantida goniil eglendirmektedirler. Danstan sonra mutfaga
dondiiklerinde, Julie, Jean’la goniil eglendirmeyi, Jean kendisini bastan ¢ikarincaya

kadar siirdiirir. Usak olarak hanimiyla uzakligini korumaya calisan Jean, Kristen



uykuya daldig1 bir sirada ve dans alaymin evi basmasim firsat bilerek, kendi odasina
kapattig1 Julie’yi elde eder. Yaz doniimii gecesi sarhoslugunun ge¢mesinden sonra
kendine gelen ve kemdi usagiyla yatmis olmasinin utancini ve pismanligini ¢ceken Julie,
icine battigr durumdan kurtulabilmek i¢in kendine ¢6ziim yollar1 arar. Jean’la birlikte
Isvicre’ye kagip orada bir otel isletmeye, bu arada Kristen’1 de yanlarmna almaya karar
verirler. Cinsel ve simifsal nefretle dolu dliimiine bir savas bigiminde gegen karsilikli
konusmalarinda, Julie’nin tiim ailesinin kirli ¢arsaflar1 ortaya dokiiliir. Uykudan uyanan
Kristen, hanim1 ve sevgilisi arasinda gegenleri anlar ancak kendisini de tasarilarina ortak
etme girigimlerine sirt ¢evirerek, karst tavir alir. Sabaha karsi kontun eve donmesiyle
birlikte bir ¢6ziim bulmas1 gerektigini diisiinen Jean kesin ¢6ziimii Matmazel Julie’nin
kendi canina kiymasinda goriir ve Julie’yi verdigi buyrukla 6liime gonderir. ( Calislar

1994, 5.213 ).

2.3. OYUN KISILERININ INCELENMESI

Yazarin oyunu bir gazete haberinden yola ¢ikarak yazdig1 bilinmektedir. Gazete haberi
ile baglantis1 oldugu kadar yazarin yasantisiyla da ilgilidir oyun. Soyle ki; yazarin (
sanirtm 3. ) karisiyla simif c¢atigmasi i¢inde olduguna dair verilere rastlanmaktadir
kaynaklarda. Esi soyluluktan gelmedir. Strindberg ise soylu olmadig1 gibi babasina ait
kuskulari oldugu da tahmin edilmektedir.( Strindberg,1982)

Strindberg iistiine s6z sdylerken yasamina ait sOylentiler de ister istemez isin bir parcasi

oluyor...

Oyun; ii¢ kisilik yazilmistir. Oyunun ortalarinda sahneye giren ve sdlensi bir dans
sahnesi oynadiktan sonra c¢ikan koyliler de oyunun O&nemli bir pargasini

olusturmaktadir.

Kristen; belki Julie’yi dengelemek, belki de Jean’1 ( iki ayr1 smiftan ve psikolojik
yapidan gelmis ) kadina karsi tavriyla degerlendirmek ig¢in, belki de yazarin kendi
tabiriyle ““ rahip ¢ok uzaklarda oldugu i¢in ” yazilmistir. Kristen; kendini olduk¢a net
ifade eden bir oyun kisisidir. Sinifsal 6zellikleri oldukga berraktir. Fiziksel agidan Julie
ile tezat bir ¢izgidedir. Jean ile aynmi smifsal 6zellikleri tagir ancak sinifsal yaklagim

acisindan farkliliklar gosterirler.



Oyun; geneli itibariyla Jean ve Julie arasindaki ¢atismanin seyriyle ilerlemektedir.
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Julie; 25 yaslarindadir. Viicut yapistyla ilgili net bir iz yoktur. Ancak Jean, Julie’yi
esaslt kiz! ” olarak tarif eder. Julie carpicidir. Muhtemelen seksapelini yiikselten genis
omuzlara, dolgun, esnek, atletik bir viicut yapisina sahiptir. At binmektedir. Cilginca

dans etmektedir... Ustelik Jean’a gére Julie giizeldir de.

Julie, soylu simiftan gelmektedir. Bir kont kizidir. Aile; her ne kadar oyunda aile
hakkinda kimi sdylentilerden bahsedilse de, etrafta zengin ve kokli olarak

bilinmektedir.
Mesleki bir egitim aldigina dair bir ipucuna rastlanmamaktadir.

Julie; yazarin yarati konusunda oldukg¢a yetkin davrandigi, ¢ok boyutlu ve malzeme
acisindan zengin ¢izilmis bir karakter - oyun kisisidir. Bu zenginlik; Julie’nin
Oykiisiinden baglar, tavrina, eylemine yansir. Oyunun i¢ ve dis aksiyonu, kurgusunu

belirler.

Annesinin feminist duygularla dolu, egemenlikten hoglanmayan bir kadin oldugunu
anlatir Julie. Babasi olan Kont; annesiyle evlenmek istediginde annesi siddetle karsi
cikmis, kimsenin efendiligine tahammiil edemeyecegi i¢in. Varlikli bir ailenin kiz1 olan
annenin, kendini yetistirmis oldugunu anlariz. Cinsel esitlik, kadin — erkek esitligi gibi

konularda modern bir diisiiniisii oldugunu anlariz.

Muhtemelen evliligi de istemeyerek ancak hamile oldugu i¢in mecburen kabul etmis.
Kontes; istegi disinda diinyaya getirdigi kizin1 hem erkek gibi yetistirmis hem de pek

sahiplenmemis anlasilan. Julie’nin hoyratliginda bu ¢ok énemli. (Freud 1988)

At binen, tarla siiren Julie; tiim bu ve bu tarzda eylemleri annesinin zoruyla ve annesinin
kadin — erkek esitligi fikrini kanitlamasi i¢in bir ara¢ olarak gérmesiyle yapmistir
denilebilir. Bu ¢ikarimlar; Julie’nin sabaha karsi epeyce sarhosken sdylediklerine

dayanmaktadir.

Kontes’in kizin1 yetistirmesi, etrafa eglencelik oldugunda baba duruma el koymus. Yani
Kont agirligini - egemenligini duyurmus Kontes’e. Kontes’in ruhsal travmalar1 bu

doneme rastlar. Kontes; bu egemenlik karsisinda kocasina ( son derece kadinca ) bir



oyun oynar. Kendi diinyas1 ve ilkeleri izinde 6¢ aliyor. Ancak bu intikam, konaginda
yansimasinda yoksulluga veren bes yillik bir bedele mal oluyor. Julie annesine o

dénemde sz veriyor, higbir erkegin kodlesi olmayacagina dair.

Annesinin nefreti kizina da yanstyor. Hatta Julie’nin hem annesine hem babasina nefret
duydugu goriilmektedir. Ne kadindir ne erkek. Duygularin1 annesinden diisiincelerini

babasindan almistir. Annesini de babasini da tam olarak suclayamaz.

Babasina ait duygularina gelince zitliklarla dolu bir bilingaltinin izleri goriilmektedir.

Belki derin bir sevgi... Belki nefret...(Freud 1996)

Kont; tiim oyuna etkisi sirayet etmis aktif bir imge... Karisin1 sevip sevmedigi pek belli
degil. Despot bir kont. Kizinin yetistirilmesi konusunda belli bir siireden sonra soz
sahibi oldugunu anliyoruz. Konak yanginindan sonra karis1 hakkinda 6grendikleri O’nu
intihara stiriiklemis. Ancak intihar1 basaramamis. Oyunda hi¢ goériinmez. Ancak her an

var gibidir. Calisanlar konttan taparcasina korkarlar.

Gelelim Julie’nin heniiz ayrildigi nisanlisina. Bu gen¢ savci da Julie’nin doyumsuz
hoyrat kdleci ruhuna dayanamadi8i i¢in ayrilmistir Julie’den. Julie ise “ savci canim
sikt1g1 icin O’nu terk ettigini ” sdyler. Oysa Jean onlart “ idman yaparken ” gérmiistiir.
Jean’mn anlattiklarina goére adam az cok akillidir ve Julie’nin gururun kirmasia
dayanamadigi i¢in ¢ekip gitmistir. Ondan “ algak” diye s0z eder ¢ilinkii nisanlisindan

herkesin esit oldugu fikrini almistir.

Soyledigine gore Julie; doyumsuz, yorgun, giiclii goriindiigli anlar olsa da zayiftir.
Kadinlhigina dargin, ancak kimi zaman kadinligin1 sunmaktan ¢ekinmeyen bir kisilik

cizer. I¢ yalmzlig yiiksektir, buyurgandir, giivensiz, dik bash ve bencildir.

Yetistirdigi sevgisiz ve giivensiz ortamdir Julie’yi var eden etken. Yazarin kalitim
konusundaki vurgular ise kayda deger. Strindberg’in kalitimla oldukga fikirdas oldugu
bilinmektedir. Bu durum; bu eserde pek ¢ok yerde goze ¢arpiyor. Julie’nin kisiliginde

de.

Julie’nin bagimsizligina diskiinligi bence i¢ tutsakliginin yansimasi. Bu yiizden de
karar verip uygulayabilecek iradeden uzak. Erkege boyun egme konusundaki meyli

santyorum bu bastirilmig tutsaklik duygusunda.



Ancak zeki ve entelektiiel bir kadindir Julie. Kivrak yanitlari, imgelem zenginligi,

dikkati, algilarindaki gelismislik, bana onun zeki oldugunu diistindiiriiyor.
Yukarda yazdiklarimin hepsine Julie’nin oyun iginde sergilenisinden ulastim.
Ancak bu sergilemede;

- Alkol

- Bir kadinla bir erkegin bas basa kaldiklar1 olaganiistii bir gece

- Yaz dontimii gecesi kokulari

- Miizik

- Dans

Temel taslardir. (Sener 1998)

Diger bir deyisle bu temel taslar oyunun natiiralist 6geleridir. Ve oyun kisilerinin
tercihlerini bu 6geler etkilemektedir.

Julie, o giin tasidig1 fizyolojik zorluklari tagimaktadir. Olduke¢a alkol almistir. Jean’la
otururken de alkol almayi siirdiiriir. Dans etmistir. Hem enerjisini bosaltmis hem de
ciftli danslarin etkisiyle sehvetle doludur. Bir yaz gecesidir. Cicek kokulari, los 1sik,
gecenin gizemi... Yakigikli, libidosu olduk¢a yiiksek bir erkekle kural disi1 bir yalniz

kalis... Tim bunlarin da Julie’yi yonlendirdigi sylenebilir.

Anlatilan kosullarda tesadiiften s6z etmek yanlis olur. Bunlar, bilingaltinin kapilarini
zorlayan etmenlerdir. Julie zaten sergiledigi gibi bir kadindir. Julie; i¢ ve dis
catismalariyla oldukca yiiklidiir. Bu da karakterin olumlu ve olumsuz yonlerini

destekler.

Jean; 30 yaslarindadir. Oldukca yakisikli goriinimii her iki kadin tarafindan da
onaylanir. Muhtemelen iri yapili, ya da en azindan giiglii bir goriintiisii var. Kendini
geng, yakisikli ve erkek olarak tanimlar. Kendi cinsiyetiyle ve cinselligiyle barigiktir.

Oyunun isaret ettigi zaman, gecedir. Jean; bir usaktir ve dogal olarak giin icinde

yorulmustur. Oyunun sonuna dogru ickinin de etkisiyle uyuklar hatta. ..



Oyunun basinda Kristen — Jean iligkisini goriiriiz. Ayn1 siniftan olmanin rahatligi hem
konusmalarinda hem de eylemlerinde gdze garpar. Ozverili ve rahat davranislari Jean’n
davraniglarina alisilmis bir dinginlik katar kanimca. Ancak seyirci gozii, daha kapsamli
bir ifadeyle hepimizin bilingalti gozii, bu ikiliyi uyumlu bir ¢ift olarak goéremez.
GoOzlimiiz sanirim aradigini Jean — Julie ikilisinde bulur. “ Kristen’den ancak iyi kar1

olur...”

Jean is¢i bir babanin yedi ¢ocugundan biridir. Yoksul bir c¢ocukluk gegirmistir.
Pencereden Kont’un elma bahgesinin goriilmesi sinifsal ve ekonomik farklar1 anlatmasi
acisindan oldukca derin bir dramatik ironi kanimca.

Jean, egitimsizdir. Yalnizca bir ara okula gitmistir. Ancak tabiri caizse hayat okulunda
cekirdekten yetiserek basariyla mezun olmustur. Pek ¢ok zaman okumus, oyun izlemis,

egitimli insanlarin konugmalarini dinlemistir.

Yapisina bakildigindaysa bastan asag1 kazanmakla, bu tip fikir ve kurgularla donanms
bir birey goriilmektedir. Kim oldugunun, nerden geldiginin, kimlerle denk oldugunun

ayrimindadir. Jean efendisine baglidir. Ancak usakligi kendine yakistirmaz.

Julie ne kadar gegmisten ve yenilgiden, pismanliktan s6z ediyorsa Jean da o denli
gelecegi, basarili olmaya ve cesarete yakindir. O; kendine kendini en azindan herkese ve
her zaman sergilememeyi 6gretmistir. Savrulmaz Julie gibi... O da kont olabilir bir giin.
Yavas yavas ylikselip herkesi ve her seyi satin alabilir. Basittir hedefleri. Ezilmistir.
Ezmelidir. Sinifina glivenmez ancak st sinifa karsi1 da olduk¢a gururludur. Julie’nin

Jean’1 bastan ¢ikarmasinda ise Jean’1n zaaflarinin pay1 biiyiiktiir.



3. CATISMA KAVRAMININ OYUNDAKIi YANSIMALARI

Catigsma; tiim diger 6zel anlamlarinin disinda, dramatik olanin temel 6gesidir. Dramatik
kurgunun temel eylem dizgisi birbirine karsit giiglerin tahterevallisinde olusur. Catisma;
oyunun catistm1 olusturdugu gibi oyun kisilerinin kurgusunu da olusturabilir. Iste

Matmazel Julie oyunu tam da bu noktadan incelenmek i¢in yazilmistir sanki.

Oyuna egemen olan catismalar sdyle gruplandirilabilir:

- Fiziksel Catisma: Oyun kisilerinin sozlerinden ve hareketlerinden dogan ¢atisma.

- Di1s catigma: Olaylar dizisinin zorunlu kildig1 ve oyun kisileriyle gelisip sonlanan
catigmadir.

- I¢ ¢atisma: Dramatik kurgudan kaynaklanan temel ¢atisma. Diger bir deyisle oyunun
temel eylemidir.

- Psikolojik catisma: Oyun kisilerinin kendi ruh ve diisiince diinyalarinda yasadiklari

celisme ve catigsmalardir.

Bu gruplarin kendi i¢inde bir biitiinliik arz ettiklerini goriiriiz oyun i¢inde. Her durumda
catisan taraflar oldukca denktir. Bu denklik ¢atismay1 gii¢lendirir. Eylemleri, i¢ ve dis
kosullar1 giiglii kilar. Bu gruplar incelendiginde oyunun Oziinii karakterlerin kendi

iclerinde ve birbirleriyle yasadiklari ¢atigmalarin olusturdugu sdylenebilir. (Sener 1997)

3.1. FIZIKSEL CATISMA

Jean ve Julie; birbirlerini pek ¢ok kez reddederek giiglii s6z arbedeleri yasarlar. Hatta
aralarindaki elektrigin saldirtya doniistiigii gozlenmektedir. Ornegin oyunun basinda
aralarinda olusan sehvet; Jean’1 Julie’yi kucaklamaya kadar gotiirmistiir. Julie ise bu
harekete davetiye ¢ikaran tavirlarda olmasina ragmen Jean’1 reddeder. Hatta birbirlerine

fiziksel siddet dahi uygularlar.

Julie’yi redde gotiiren kendi i¢ ¢atigmasidir. Cilinkli Jean’1 erkek olarak istemektedir
ancak onu sinifsal konumu agisindan reddetmektedir. Yasanan fiziksel catigmaya bir

diger ornek de iki karakterin duygu yiikli kavgalaridir. Birbirlerine hakaretler yagdiran



Jean ve Julie’nin alkoliin etkisiyle yumusamasina kadar oldukca siddetli kavgalar

ederler. Bu ¢atisma kaynagini ¢ogunlukla siniflarin ¢atigmasindan almaktadir.

Julie’nin i¢ ¢atismasini daha boyutlu ve katmanli yasamasi kendi i¢inde bozgunlara ve
gelgitlere de neden olmaktadir. Jean ise hem Julie ye ayak uydurmaya ¢aligmakta hem

de bir birey olarak varligin1 kanitlamaya caligmaktadir.

Oyunun geneline bakarak; Jean ve Julie’nin s6z veya eylemle yasadigi fiziksel
catismalar degerlendirildiginde, kaynagini psikolojik ve sosyal ¢atigmalardan alan bir
tersinleme godzlemlenmektedir. Taraflar catistikga yakinlastiklar1  goriilmektedir.
Ayrisma ya da uzaklagma gibi goriinen durumlar1 ise ritlielistik bir birlesmeyi

andirmaktadir. (Candan 1997)

Hem kadin-erkek, hem de efendi-kole olarak yasanan bu fiziksel gii¢ savasinin; derin
kabullenisler ve bilingaltindaki sarsict uyaniglarla bezeli sehvet temelinde ylikselen

tutkulu bir agki andirdig1 dahi sdylenebilir.
3.2. DIS CATISMA

Oyun kisilerinin eylemleri ve kararlar1 arasinda olusan gatismalardir. Ornegin; Julie’nin
kilerde kalmasi uygun olmadig1 halde orda kalma konusundaki tutkulu direnci; oyunun
yerini, zamanini, olaylar dizgesini belirler. Oyun; olmamasi gereken durumlarin neden-
sonug iligkilerinin olusturdugu organik bir biitlinliikk i¢inde olmasini ortaya koyar.
Olmamasi gerekenle olan arasindaki catisma oyundaki en gii¢lii dis ¢atismadir. (Gegtan

2000 )

Ornegin Jean ve Julie dans etmemelidir. Ancak Julie’nin bunu istemesi durumu zorunlu
kilar. Bu iki karakterin yan yana gelmeleri bile s6z konusu olamazken sevisirler, ¢ilinkii
birbirlerini isteyecek bir ¢evre ( atmosfer ) olusmustur. Cevreyle ¢atisan ve dig ¢atisma

orgiistinii 6ren oyun kisilerinin eylemleri elbette i¢ ¢atismalarla desteklenir.
3.3.1C CATISMA

Oyunun temelini olusturur. Bu oyun neyi anlatiyor, bu oyunda dramatik olan nedir
sorularina verilecek yanitlarin bir anlamda iist basligidir i¢ ¢atisma. Giiglii gériinen ama

zay1f bir kadin ( efendi ) zayif goriinen ama giiclii erkekle ( kolenin ) ¢atigmasi... Bu



tutkulu yakinlasma oyunun en yalin ¢atismasidir. Julie ve Jean’in eylemleri bu 6zii

destekleyerek dis catismanin bi¢imini olustururlar

Catismaya dair orneklerin higbiri birbirinden bagimsiz degildir. Bu karmasik durumlar
gruplandirilabilir. Bu gruplandirma, baglantilar1 koparmaz. Ancak psikolojik ¢atisma;
hem bu arastirmanin yonelisi hem de oyunun Ozliniin gereklili§i agisindan kdken

alimmustir.

3.4. PISIKOLOJIK CATISMA

Jean ve Julie; ruhsal diinyalar1 ag¢isindan boyutlu ve zengin ¢izilmis karakterlerdir-oyun
kisileridir. Oyun kisilerinin sdzlerinin ve eylemlerinin derinligi goriildiigiinde ¢atisik
durumlarin onlar1 aydinlattigi da goriilmektedir. Bir kiyaslama yapilirsa Julie Jean’a
gore daha karmasik ve celiskilerle doludur. Julie’nin trajigi budur. Oyun Julie’nin
ekseninde ilerlemektedir. Olmamasi gereken yerde, olmamasi gereken zamanda ve
olmamas1 gereken olaylarin i¢inde olan Julie’dir. Trajik eylemi ( trajik hatay1 ) Julie
yapar. Ancak elbette ki Julie eylemini tek basina gerceklestirmez. Julie ve Jean

birlestiginde bu durum anlamlanr.

Julie’nin psikolojisinde birbirinden farkli pek c¢ok 6zellik ortak bir seyir halindedir.
Oncelikle kendi kadin kimligiyle catisir Julie. Bir kadin olarak; 6zlemleri, istekleri,
beklentileri ve yapmasi gerekenlerle ( karsisinda olanla) catismaktadir. Toplumsal
degerlere gore; Jean Julie i¢in yanlis insandir oysa Julie Jean’1 istemektedir. Jean da
Julie’ye karst duygusal ve tensel bir yaklasim i¢indedir. Sevisirler. Bu birlesme;
Julie’nin ( zaten sagliklt ve dengeli olmayan ) ruh diinyasini bozguna ugratir. Julie;
toplumsal degerlerin baskisindan kurtulup kendi bilingaltina yoneldiginde orada kagtigi

zaaflar1 ve glivensizlikleriyle karsilagir.

Julie, Jean’1n usak olarak calistigi evin hanimidir Matmazel Julie’dir. Cevrenin Julie’nin
yaninda gordiigiinde onaylayacagi insan Jean degildir. Toplumun onayini almayan bir
iliski olusturacak ve yiiriitecek gilicte degildir Julie. Boylece hem Kristen’le hem de

Kristen’in sahsinda alt sinifla ¢atismaktadir.

Julie giiglii bir insan degildir. Daha dogrusu; Julie, onu gii¢siiz kilan yanlarina hakim

olmasini saglayacak bir kendine giivene sahip degildir.
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Bu durumun tam karsiti olarak Jean; gliven duygusu ve erk tutsakligi arasinda bir
cizgidedir. Boylece hem Julie’nin gelgitlerine denk hem de bu gelgitlere karsit bir
karakter olarak ¢izilmistir. Jean; usakligt hem bir meslek hem de yiikselmek i¢in bir
basamak olarak goriir. Alt siiftan gelme gergekligini firsatlart degerlendirerek {ist
siifa gegcme ¢abasina doniistiiriir oyun boyunca. Bu yiikselen grafik Julie’nin diisiisii ile

birleserek gerilimi olusturur.

Yetistirilme kosullar1 da bu iki oyun kisisini c¢atismaya siiriikler. Ailelerinden,
cocukluklarindan gelen huylar1 onlar1 kars1 karsiya getirir. Ornegin; Julie, zorluklara
dayanamadiginda saldirganlifa sigimmaktadir. Jean ise yasantisindaki zorluklar
¢ozmekle yikiimli olup kaybetmekten korktugu pek ¢ok seye sahip oldugunu
sanmaktadir. Bu durum Jean’da; kendine ve saldirganligina hakim olmay1 zorunlu

kilar.

Sonug¢ olarak Matmazel Julie de usak Jean da biiyiik gelgitler i¢inde yasamaktadirlar

oyun esnasinda.
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4. OYUN METNIi

Asagidaki metin dilimize Ingilizceden Aziz Calislar tarafindan ¢evrilmistir.

MATMAZEL JULIE

Matmazel Julie: 25 yaslarinda.
Jean: 30 yaslarinda.
Kristin: As¢1 kadin,35 yaslarinda.

( Sahne: 1880’lerde bir Isvec tasra konagmin genis mutfagi. Bir yaz doniimii gecesi.
Mutfagin {i¢ kapis1 vardir; kiiciik olan ikisi Jean ile Kristin’in yatak odalarina, biiyiik
camli kapr ise avluya acilir. Konaga tek giris yolu burasidir. Camli kapilardan
Cupido’lu bir ¢esmenin bir boliimii, ¢icek agmis leylak dallari ile birkag Lombardiya
kavaginin uglar1 goriiniir. Duvarin birinde, i¢ine bakir, demir ve teneke mutfak geregleri
konan, islemeli kagit kapli raflar. Solda, bacasinin bir boliimii gériinen, biiyiik bir ¢ini
yemek ocaginin bulundugu kdose; sagda, hizmetgilerin yemek masasi, yaninda
sandalyeler. Ocak, hus agaci dallariyla bezenmis, yerleri ardi¢ agaci dallart serpilmistir.
Masanin ucunda, i¢i leylak dolu, biiyiik bir Japon baharat kavanozu. Ayrica, bir
sogutma dolab1, bir bulasik masas1 ve legeni. Iki kanatl kapinin iistiinde, eski tarzda
ise bir konusma borusu asilidir. Yandaki ambarda yapilan, danstan keman sesleri gelir.
Kristin, ocak basinda, tavada bir seyler kizartmaktadir; Ustiinde agik renk, pamuklu bir
giysi ile biiylik bir 6nliik. Jean girer, iistiinde usak giysileri; elindeki bir ¢ift, mahmuzlu

binici ¢izmesini géze goriinen bir yere birakir. )
JEAN: Matmazel Julie bu aksam ¢ilgin yine, iyice ¢ilgin,
KRISTIN: Ee, dondiin demek?

JEAN: Kont’u istasyona biraktiktan sonra dondiim, bir dans edeyim diye ambara
ugradim. Kimi goéreyim, bizim kii¢iik hanim, korucuyla isi ilerletmis. Beni goriir
gormez firladi yerinden, dansa kaldirdi. Ne bi¢cim dans etmek o, hayatimda gormedim!

Cilgin!
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KRISTIN: Hep ¢ilgindir o zaten, hem gecen aksam nigsan1 bozulduktan sonra boyle kotii
oldu.

JEAN: Dogrusu matrak is. Adam zengin biri degildi ama hi¢ degilse, efendi biriydi. Eh
iste, herkesi begenmez bunlar! ( Masanin kenarina ilisir.) Neyse, bizim, sey, kii¢iik
hanim, babasiyla birlikte yakinlarin1 gérmeye gitmiyor da, evde yamaklariyla birlikte

kaliyor, tuhaf biraz.
KRISTIN: Nisanlisiyla kopan o patirtidan sonra ¢ekiniyordur belki de.

JEAN: Belki. Az ¢ok akilli adamdi, yani. Ne olup bittigini bir bilsen, Kristin. Kendi

gozlerimle gordiim, hi¢ ¢caktirmadan tabii.
KRISTIN: O ikisini mi gordiin?

JEAN: Ne sandin! Bir gece ahirin avlusunda rastladim o ikisine. Matmazel Julie, kendi
deyimiyle, "idman yaptirtyordu" ona. Nasil biliyor musun? Kirbacinin iizerinden
atlatiyordu, hani bir kopegi nasil egitirsin, iste dyle. Adam iki kez atladi kirbacin
istiinden, her seferinde de bir kirbag yedi, cam sikiliyor diye. Ama sira ligiincii atlayisa
gelince, kirbaci Matmazel Julie'nin elinden kaptig1 gibi paramparca etti. Sonra da ¢ekip

gitti.

JEAN: Ya, isin ashi bu. Gegelim simdi, neler hazirladin sen bana, Kristin? Bir seye

benziyordur sanirim.
KRISTIN: (Jean’1n tabagina tavadan yemek koyar) Eh iste; yagsiz tarafindan borek.

JEAN: (yemegi koklar) : Giizel! En sevdigim yemek. (Tabag1 yoklar) Tabag: 1sitsaydin
keske.

KRISTIN: Senin de titizligin tuttu mu konttan beter oluyorsun. (Jean’in saglarini

sevecenlikle oksar.)
JEAN: (bozulur) : Cekme sa¢gimi. Ne kadar huylandigimi bilirsin.

KRISTIN: Seviyoruz diye yaptik yani, ne var. ( Jean yemek yer. Kristin bir sise bira

getirir.)
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JEAN: Yazdoniimii Gecesi bira! Yo, tesekkiirler! Bende daha iyisi var. (Masanin
goziinden sar1 yaldizli bir sise kirmizi sarap ¢ikarir. ) Goriiyor musun, sar1 yildiz! Hadi

simdi bir bardak getir, ama balon bardak olsun!

KRISTIN: (Jean’a sarap kadehi getirir.) : Tanr1 seni alacak kadmin yardimcist olsun,
dirdirer herif! (Birayr sogutma dolabina koyduktan sonra, ocagin iistiine kiigiik bir sahan

oturtur)

JEAN: Sa¢ma! Benim gibi agikgdz birini almak i¢in can atarsin sen. Herkes zaten
nisanlin diyor bana, sanirim zararim1 gérmedin. (Sarabi tadar.) Gergekten cok iyi. Ama
pek 1sinmamis. (Sarap kadehini eliyle sitir.) Dijon'dayken almistik bunu. Sise parasi

yok, litresi dort frank, vergisi; iginde. Ne pisiriyorsun orda dyle? Kokuyor!
KRISTIN: Matmazel Julie istedi, Diana i¢in, zikkimin peki.

JEAN: Kristin, konusurken biraz daha edepli ol. Hem sen kendi tatil giiniinii niye zehir

ediyorsun o ite yemek pisirmek i¢cin? Hasta m1 yoksa?

KRISTIN: Hasta ya. O finoyla kagmig kuliibeden, sonrast hep bilinen sey. Matmazel

Julie sevmez bunlari, bilirsin.

JEAN: Matmazel Julie, bir bakiyorsun, gii¢lii kudretli, bir bakiyorsun, degil; tipki 6len
anasi1 gibi. Kontes, hep evde otururdu, mutfakta, kuytu koselerde; ama gel de kendisine
at dayandir! Kol yenleri hep kir i¢cinde dolasirdi, ama islemeli kol diigmeleriyle gezsin.
Bizim kiiclik hanim ise, hi¢ aldirdig1 yok, ne kendine, ne kendi konumuna. Diyecegim,
incelmemis daha. Daha demin, ambarda, kalk sen korucuyu Anna'nin elinden al dans et,
hi¢ sormak da yok. Bizler boyle seyler yapmayiz. Ama soylular, basit insanlar gibi
davranmaya kalktilar m1 boyle oluyor iste, hemen bayagilasiyorlar. Yine de esash kiz.

Carpict! O ne omuzlar! O... seyler, filan.
KRISTIN: A, kes artik! Clara ne diyor, ben onu bilirim, onu, her giin giydiren o.

JEAN: Kim, Clara m1? Hah, sizler kiskang¢siniz hepiniz! Hem ben Matmazel Julie’yle

atla gezintiye bile ¢ikmis adamim... Hele o dans edisi yok mu?

KRISTIN: Jean, dinle. Benimle dans edeceksin degil mi, isim bitince?
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JEAN: Tabii edecegim.
KRISTIN: S6z mii?

JEAN: Ne s0zii? Ben bir sey yapacagim dedim mi yaparim. Eh, yemege tesekkiirler.
Tam bir ziyafet.(Sisenin mantarimi tikar.) (Julie kapida goriiniir, disarida biriyle

konusmaktadir.)

JULIE: Hemen donecegim, sen bekleme. (Jean sarap sisesini masanin goziine atip,

saygiyla dogrulur. Julie igeri girer, ocak basinda Kristin'le karsilagir.)
MATMAZEL JULIE: Yaptin m1? (Kristin, Jean’1n da orda oldugunu belirtir.)
JEAN (capkinca) : Ne o, hanimefendiler bir sir m1 sakliyor?

JULIE: (Jean’1n yiizine mendiliyle hafifce vurur): Cok meraklisin.

JEAN: Ne giizel de koku! Menekse.

JULIE: (yapmacikli): Yok canim! Sen gilizel koku uzmani mi—sin? Anladik, dans

biliyorsun. Bakma 6yle. Git hadi. (Bir Iskog ezgisinin sesleri gelir.)

JEAN: (saygisiz bir incelikle): Anlagilan, bu Yazdoniimii Gecesi biiyli yapmaya

calistyorsunuz. Niyetiniz ne? Size geleceginizi sdyleyecek yildizlara m1 bakmak?

JULIE: (sertge) O goz var mu sende. (Kristin'e) Bir siseye koy, sikica kapa. Jean, hadi
gel bu Iskog ezgisiyle dans edelim.

JEAN (duraksar) : Kaba davranmak istemem, ama bu dansi1 Kristin'e s6z vermistim,

JULIE: Ne yapalim, o da sonra dans eder, degil mi, Kristin? Jean'r ddiing altyorum

senden.

KRISTIN (sisenin tipasini tikar): Benimle bir ilgisi yok ki. Siz bu denli algakgdniillii
olduktan sonra, ona hayir demek diismez zaten, matmazel. Hadi, Jean bu onuru sana

verdigi i¢in Matmazel Julie 'ye tesekkiir et.

JEAN: Acik konusursak, matmazel, sakin, alinmayin, ayni esle iki kez dans etmeniz,
diisiinliyorum da, pek akillica bir is degil; hele hemen bir yargiya varmak isteyen

insanlar varken.
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JULIE (yeninden firlar) : Ne bi¢im s6z o dyle? Kim ne yargisi1 verecekmis hemen? Ne

demek istiyorsun yani?

JEAN(uysallikla): Eger siz, anlamak istemiyorsaniz, matmazel, benim daha agik
konusmam gerekecek Herkes sizin bu olaganiistii bagisiniz i¢in can atarken, sizin kendi

hizmet¢ilerinizden yalnizca birisini peylemeniz iyi bir sey degil.

MATMAZEL JULIE: Birisini peylemek mi? Ne akil! Sastim dogrusu. Evin hanimi
olarak orda baloya katilmakla onlar1 onurlandirtyorum ben, ama, kalkip da dans
edeceksem hi¢ kuskusuz dogru diiriist biriyle, dans edip giiliing durumlara diismek

istemem.
JEAN: .Buyrugunuz eger buysa, matmazel, hazirim.

JULIE(incelikle): Bunu bir buyruk olarak alma. Bizler bu gece bir toplantida hep
birlikte, eglenen insanlariz. Sinif farki diye bir sey yok. Gel simdi, koluma gir. Kristin,
sakin kaygilanayim deme, sevgilim elinden alacak degilim. (Jean, Julie'nin koluna girip
disartya cikarir. Yalniz kalan Kristin, uzaktan, keman esliginden, sesi gelen Iskog
ezgisini mirildanarak, roliinii dogal, dingin bir bi¢cimde siirdiiriin Jean’in oturdugu yeri
temizler, ufak tefegi yikayip, kaldirir, 6nliiglinii ¢ikarir, gekmeceden ufak bir ayna alir,
leylak kavanozuna dayar, bir kandil yakip, bir iki sa¢ masasi 1sitarak saclarmi kivirir.
Kapiya dogru gidip disarty1 dinler; doniince, masanin istinde Matmazel Julie'nin
unutmus oldugu mendili goriir. Mendili koklar, diisiinceli diisiinceli inceler, katlar. Jean

girer.)

JEAN: Gergekten ¢ilgin. O nasil dans dyle! Hem herkes kapi arkasina gecmis siritiyor.

Nesi var Kristin?

KRISTIN: Heyheyleri iistiindeyken hep bdyle tuhaf olur. Sen simdi dans ediyor musun

benimle?
JEAN: Demek ilkini atlattim diye kizmadin bana.
KRISTIN: Biliyorsun, boyle kiigiik seylere kizmam. Ayrica kendi smirimi bilirim.

JEAN: (kolunu Kristin'in beline dolar) Anlayish kizsin sen, Kristin, senden iyi kar1
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olur...(Julie girer, bozularak sasirir.)
JULIE (zorlama bir neseyle): Esini birakip kagan bir kavalye.
JEAN: Kagmadim, Matmazel Julie, gordiigiiniiz gibi, terk ettigim kisiye dondiim.

JULIE (sesini degistirerek): Iyi dans ediyorsun dogrusu. Peki, bu usak giysileri ne

artyor Ustiinde anlamadim. Cikar he—men.

JEAN: O halde, izin verirseniz matmazel, bir dakika. Siyah ceketim surda. (Kendi

odasindaki kapiya asili oldugunu belirtir)

JULIE: Oniimde ceket degistirmekten utaniyor musun yoksa? Odana git dyleyse, ya da

istersen kal, ben arkami donerim.

JEAN: Izninizle o zaman, matmazel. (Odasina gider, ceketini degistirirken goriiniir.)
JULIE: Soyle bakayim, Kristin, Jean senin nisanlin mi1? Cok i¢lidisli bir haliniz var.
KRISTIN: Nisanlim m1, benim mi? Eh siz dyle diyorsaniz, dyle olsun.

JULIE: Ben mi, diyorum?

KRISTIN: Sizin de bir nisanliniz oldu, matmazel, sonra...

JULIE: Ama biz ger¢ekten nisanliydik.

KRISTIN: Varsin olsun, bir sonug ¢ikmadi. (Jean iistiinde siyah ceketiyle doner)
JULIE: Tres gentil, Monsieur Jean. Tres gentil.

JEAN: Vous voulez plaisanter, madame,

JULIE: Et vous voulez parler frangais. Nerde 6grendiniz?

JEAN: Isvigre'de, Lozan'in en biiyiik otellerinden birinde kilercilik yaparken.

JULIE: Tam da orada yetismis bir beyefendiye benziyorsun. Olduk¢a ¢ekici. (Masaya

oturur.)

JEAN: Ah, beni simartiyorsunuz.
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JULIE (huylanmis) : Sitmartiyor muyum?

JEAN: Benim gibi bir adama gergekten bdyle goniil alici sozler sdyleyeceginize
inanamayacak kadar utangag bir iyimdir, sanirim abartiyorsunuz, sizin bu yaptiginiz sey

benimle oyun oynamak.

JULIE: Bu laflar1 da nerden 6grendin? Anlasilan, tiyatroya ¢ok gittin.
JEAN: Oras1 dogru. Cok da gezdim.

JULIE: Ama sen buralisin aslinda, 6yle degil mi?

JEAN: Evet, babam bitisikte, Bolge Savcisinin arazisinde c¢alisiyordu. Siz daha

kiigiikken, Matmazel Julie, sizi sik sik goriirdiim ben, ama siz fark etmezdiniz tabii.
JULIE: Sahi mi?

JEAN: Evet. Hele bir kez animsiyorum... Yo, simdimize s6z edemem ondan.
JULIE: Niye etmeyecekmigsin? Et! Tam sirasi.

JEAN: Yo, ger¢gekten edemem simdi. Belki bagka zaman...

JULIE: Bagka zaman, hi¢bir zaman demektir. Simdi olsun ne ¢ikar?

JEAN: Bir sey ¢ikmaz, ama olmasin daha iyi, (Uyuklamaya haglayan Kristin'i

gostererek.) Baksaniza.

JULIE: Ondan iyi kar1 olur, ne dersin? Hele horluyorsa?
JEAN: Yo, horlamaz, sayiklar sadece.

JULIE (igten alayl1): Sayikladigini sen nerden biliyorsun?
JEAN (arsizca) : Duydum. (Bir an. Bakisirlar.)

JULIE: Otursana!

JEAN: Karsinizda dyle 6zgiirce davranamam.

JULIE: Ya bu bir buyruksa?
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JEAN: O halde, boyun egerim.
JULIE: Otur. Yo, dur bir dakika. Once bir i¢ki verir misin?
JEAN: Dolapta ne var bilmiyorum. Santyorum, sadece bira.

JULIE: "Sadece" demeye gerek yok. Benim basit zevklerim vardir, biray1 saraba

yeglerim. (Jean sogutma dolabindan bir gise bira ¢ikarir, bir bardak, tabak alip, servis

yapar.)

JEAN: Buyurun.

JULIE: Tesekkiir ederim. Sen de almaz misin azicik?
JEAN: Biract degilimdir, ama bu sizin bir buyrugunuzsa?

JULIE: Buyruk mu? Benim bildigim, insanlar karsilikli oturunca, bir seyler igmek

usuldendir.
JEAN: Dogrusu da bu ya. (Bir bagka sise acar ve bir bardak daha getirir.

JULIE: Simdi sagligima i¢. (Jean duralar.) Adam ger¢ekten utangag! (Jean diz ¢oker,

alays1 bir torenle bardagini kaldirir.)
JEAN: Hanimefendimin sagligina!

JULIE: Kutlarim! Op simdi ayagimi, her sey tam olsun. (Jean duralar, sonra Julie’nin
ayagini hoyratca yakalar, hafifce bir Opiiciik kondurur.) Harika. Oyuncu olmaliymigsin

sen.
JEAN (dogrulur) : Boyle siirdiiremeyiz bunu, Matmazel Julie, biri gelip gorebilir.
JULIE: Ne olur yani?

JEAN: En azindan, laf olur. Bir bilseniz, agizlarina nasil dolamiglardir simdi...
JULIE: Ne diyorlardir yani? Anlat. Otursana

JEAN (oturur) : Alinmayin, matmazel, ama... Sey, pekiyi sozler degil, imali sozler... Of,
siz de c¢ok iyi bilirsiniz bunlari. Cocuk degilsiniz ki, bir hanimefendi gece vakti bir

erkekle; iistelik usagiyla, bas basa icki igerken goriiliirse; sonra...
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JULIE: Ee sonra? Ayrica, bas basa degiliz, Kristin burada.
JEAN: Evet, uyuyor.

JULIE: Uyandiririm. (Dogrulur.) Kiristin, uyuyor musun? (Kristin uykusunda

mirildanir.) Kristin! Aman Tanrim nasil da uyuyor!

KRISTIN (uyku aras1) : Kont'un ¢izmeleri temizlendi, kahveyi koy, olur, pekiyi, hemen

simdi... (Anlamsiz sayiklar.)

JULIE (Kristin'i burnundan ¢imdirir) : Kalk hadi!
JEAN (sert sert) : Birakin uyusun.

JULIE: Ne?

JEAN: Siz de biitiin giin ocagin basinda ayakta dursaniz, aksama yorgun diisersiniz.

Hem insan, uyuyan bir kimseye saygi gostermeli.

JULIE (sesini degistirir) : Giizel fikir. Begendim. Aferin. (Elini Jean'a dogru uzatir.)
Hadi, benim i¢in leylak kopar simdi.(Bu arada, Kristin yatak odasina dogru uykulu

gider.)

JEAN: Sizinle, disarida? Efendim?

JULIE: Evet

JEAN: Olmaz. Ger¢ekten olmaz.

JULIE: Ne demek istiyorsun anlamadim. Herhalde aklindan gecenler...
JEAN: Benim degil, baskalarinin.

JULIE: Neymis yani? Usaga mi1 asik, olmusum?

JEAN: Kendini begenmisin biri degilimdir, ama o dediginiz tiirden seyler olmaz degil,

hele, bu koyliiler higbir seye kutsal gézle bakmazlar.
JULIE: Bence sen soylu birisin.

JEAN: Oyleyimdir, haklisiniz.
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JULIE: O halde ben de diinyaya inis yapiyorum.

JEAN: Yo, inis filan yapmayin, Matmazel Julie. Dinleyin beni. Sonra, kendi isteginizle

indiginize kimse inanmaz. Diistii derler.

JULIE: Insanlar1 o denli asag1 gérmiiyorum ben. Gel, bir dene istersen. Hadi. (Gozlerini

Jean’in gozlerine diker.
JEAN: Biliyor musunuz, siz ¢ok tuhafsiniz,

JULIE: Belki, sen de tuhafsin ama. Yani her sey tuhaf. Yasam, insanlar, her sey, dibe, ta
dibe ¢okene kadar su yiizlinde stiriiklenen bir kopiik sadece. Arasira gordiiglim bir diisii
animsatir bu bana, bir, slitunun {istiindeyimdir, nasil inilir asag: bir tiirlii kestiremem.
Asag1 bakinca basim doner; oysa inmem gerekir, atlayacak cesareti bulamam. Ne orada
durabiliyorum, ne asagi diiseyim desem diisebiliyorum. Sonu gelmiyor. Asagi, yere
kadar diismedikce rahat yiizli yok. Bir kez yere indikten sonra da, isterim ki ta dibine

batayim... Hi¢ boyle bir sey oldu mu sende?

JEAN: Hayir. Gordiigiim diiste, hep karanlik bir ormanda, biiyiik bir agacin altinda
yatiyorumdur. Yukarilara g¢ikmak isterim, agacin ta tepesine kadar cikip giinesin
aydmlattigi, 1s1ltili goriinime oradan bakmak, sonra o tepede duran yuvadaki altin
yumurtalar1 almak. Ha bire tirmanirim, agacin gévdesiyse kalin ve kaygandir, daha ilk
dala bile ulasamam. Ama bir kez ulasinca, sanki merdivenden ¢ikar gibi agacin tepesine
kolayca varacagimi bilirim. Simdilik o dala ulasamadim, ama yakinda ulasacagim,

diislerimde bile olsa.

JULIE: Ben de oturmus diislerden konusuyorum seninle. Hadi. Sadece bahgeye

cikacagiz. (Jean’1n koluna girer, birlikte kapiya dogru giderler.)

JEAN: Bu gece dokuz tane Yazdoniimii ¢icegi, iistiine uyursak eger, Matmazel Julie,

biitiin diislerimiz ¢ikar.( Kapiya dogru yonelirler. Jean elini géziine gotiiriir.)
JULIE: Dur bakayim, bir sey mi kagt1?

JEAN: Ah, yok bir sey.. Toz. Geger simdi.
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JULIE: Kolumun ucu degmistir herhalde. Otur bakayim. (Jean’1 kolundan tutar, oturtur,
basini arkaya eger, Jean’in goéziine kacan tozu mendilinin ucuyla ¢ikarmaya calisir.)
Kipirdama, kipirdama simdi. (Jean’in eline vurur.) Ne diyorsam onu yap. Ne o,

titriyorsun, bir de, koca, giiclii adam olacaksin! (Jean’in pazilarini yoklar.
JEAN(uyarir) : Matmazel Julie!

JULIE: Evet, Monsieur Jean?

JEAN: Attention. Je ne suis qu'un homme.

JULIE: Uslu duracak misin sen simdi! Oldu iste. Cikti. Elimi 6p de tesekkiir et.
JEAN (dogrulur) : Dinleyin, Matmazel Julie. Kristin yatti. Dinliyor musunuz?
JULIE: Once elimi op,

JEAN: Peki, sonra kabahat bende demeyin.

JULIE: Niye o?

JEAN: Niye mi! Hald ¢ocuk musunuz yoksa yirmi bes yasin—da atesle oynamanin

tehlikeli oldugunu bilmiyor musunuz?
JULIE: Benim i¢in tehlike yok. Sigortam var.

JEAN (cekingenligi, birakir) : Sigortaniz filan yok. Olsa bile burada ortada

tutusabilecek seyler var.
JULIE: Kendini mi demek istiyorsun?
JEAN: Evet. Ben kendim oldugum i¢in degil; erkegim, gencim ve...

JULIE: Ve yakisiklisin? Ne inanilmaz bir kendini begenmislik! Don Juan olmayasin

sakin? Yoksa Hz. Yusuf musun? Aman Tanrim, dogrusu Hz. Yusuf olduguna inanirim!
JEAN: Sahi mi?

JULIE: Korkarim sahi. (Jean, Julie'nin iistiine yiiriir, kucaklayip 6pmeye kalkar. Julie,

Jean’1n kulaklarina yumruklar indirir.)
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JULIE: Bu ne cesaret! '
JEAN: Ciddi mi soyliiyorsunuz, saka mi1?
JULIE: Ciddi soyliiyorum.

JEAN: O halde biitiin daha oncekiler de ciddiydi. Oynadiginiz oyunlart ¢ok ciddiye
altyorsunuz, ¢ok tehlikeli bir sey. Neyse oyun oynamaktan yoruldum artik, litfen,

1simin basina doneyim. Kont ilk isi ¢izmelerini ister, vakit gece yarisini gecti.
MATMAZEL JULIE: Birak o ¢izmeleri.

JEAN: Hayir. Bu benim yapmakla gorevli oldugum is. Ne sizin oyun arkadasinizim

ben, ne de olacagim var. Kendime gore bir is degil.
JULIE: Onurlusun.

JEAN: Bazi bakimlardan, tiimiiyle degil.

JULIE: Hi¢ asik oldun mu sen?

JEAN: Pek denemez, ¢ok az kiza yanastim. Hele bir kez istedigim kiz1 elde edemeyince

hasta oldum. Tipki bin bir gece masallarindaki, agk yiiziinden hasta diisen prensler gibi,
yeme i¢cmeden kesildim.

JULIE: Kimdi o kiz? (Yanit alamaz) Kimdi o kiz?

JEAN: Bunu, zorla, sdyletemezsiniz bana.

JULIE: O halde seninle esit biri gibi sorsam, dost¢a yani? Kimdi o kiz?

JEAN: Siz.

JULIE (oturur) Ne kadar sagma!

JEAN: Evet, istiyorsaniz giiliing deyin. Daha 6nce size anlatmak istemedigim hikaye
buydu iste, anliyor musunuz? Ama simdi anlatacagim size... Bilir misiniz, diinya
asagidan bakinca neye benzer? Nerden bileceksiniz. Yukardan ugtuklar i¢in arkalari
pek goriilmeyen sahinler ile atmacalar nasilsa Oyle. Ben bir is¢i evinde biiyiidiim,

benim disimda yedi ¢ocuk daha, bir de domuz, tek bir agacin olmadigi bozkirlar. Ama

23



pencereden, Kont'un iistiinde elma agaclar1 sarkan bahg¢e duvarmi gorebiliyordum.
Ellerinde 1s1ldayan kiliglarla, bir¢ok {irkiitiicii melegin koruduklar1 o Cennet Bahgesi
burasi idi. Neyse, Obiir oglan ¢ocuklarla birlikte hayat agacinin yanma vardik. Biitlin

bunlar sizi benden igrendirmiyor ya?
JULIE: Yok canim, biitiin oglan ¢ocuklar elma calar!

JEAN: Yine de igreniyorsunuzdur benden. Her neyse, bir giin, sogan tarhlarina tohum
ekmek i¢in, annemle birlikte Cennet Bahgesi'nden igeri girdim. Mutfak bahgesinin
yakininda, her yanindan yasemin ve hanimelileri sarkan, ufak bir kosk vardi. Ne i¢in
kullanildigint bile bilmiyordum, ama bdyle giizel bir yapt hi¢ gérmemistim, insanlar
igeri girip, ¢ikiyorlardi. Bir giin kapis1 agik kalmis, usulca igeri girdim. Duvarlar kral ve
imparator resimleriyle doluydu, pencereler piiskiilleri yerlere sarkan kirmizi perdelerle
kapliydi. Neresi oldugunu anlamissinizdir herhalde? Ben... (Bir leylak koparir,
koklamasi i¢in Julie'ye uzatir. Konugsmasin siirdiirtirken, Julie leylagi Jean’in elinden
alir.) Konagin i¢ine hi¢ girmedim, bir kiliseyi gérdiim o kadar, ama 6biir yerlerden daha
giizeldi orast. Aklim hep orda kaldi. Hi¢ degilse bir kez géreyim istiyordum, tadin
cikarayim. Gizlice igeri daldim, bakindim sdyle, hayran kaldim. Derken birinin ayak
seslerini isittim. Beylerin kullandig1 tek bir ¢ikis yolu vardi, bense caresiz bir bagka yol

buldum kendime. (Julie elindeki leylagi masanin iistiine diisiiriir.) Parmak u¢larima basa

basa, aga¢ cileklerinin arasma daldim, bogiirtlen tarhlarin1 gegince kendimi giil dolu bir
aciklikta buldum. Birden, pembe bir giysi ile bir ¢ift beyaz corap, goziime ilisti, o
sizdiniz. Calilarin i¢ine sokulup, deve dikenlerinin arasinda, nemli topragin istiine
ilistim. Giiller arasinda siiziiliisliniizi gézledim, sonra kendi kendime dedim ki, "Eger
hirsizin biri cennete girip de meleklerle, birlikte olabiliyorsa, o zaman, bir is¢i cocugu

niye bahgeye girip de, Kont'un kiziyla birlikte oynayamasin? ”
JULIE (duygusallikla) : Ne dersin, biitiin yoksul ¢ocuklar senin gibi mi diisiiniir?

JEAN (0nce sasirir, sonra devam eder): Biitiin yoksul ¢ocuklar mi?... Evet, dyle diisiiniir

tabii. Tabii.

JULIE: Yoksul olmak, o zaman, korkung bir sey.
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JEAN: (Asin yilginlikla): Ah evet, Matmazel Julie, evet. Bir kopek Kontes’in
minderine uzanabilir, bir atin burnunu bir kii¢iik hanim oksayabilir, gel gelelim, bir
hizmetci... (Sesi degisir.) evet, neyse, diinyada insani yiikseltecek biri ¢ikar sonunda,
ama kag kisi? Her neyse, ne yaptim biliyor musunuz? Ustiimdeki giysilerle birlikte
degirmenin sularina biraktim kendimi, ¢ikip kurtuldum sonra ve bir yere saklandim.
Ama sonraki pazar giinli, babamlar biiyilkannemlere gidince, yarim kalan isi
tamamlamay1 aklima koydum. Gittim, sabunlu sicak sularla yikandim, en iyi giysilerimi
giyindim, sirf sizi gérmek i¢in kiliseye gittim. Sizi orda gordiim ve dlmeye kararli, eve
dondiim. Yalniz, giizel bir bi¢imde, huzur dolu 6lmek istiyordum, hi¢ aci ¢ekmeden.
Birden, miirver ¢alilar1 altinda uyumanin tehlikeli oldugunu animsadim. Bir tane tam
acmis olan1 vardi, dallarimi yolup, bu cicek agmis yulafliklarin i¢ine uzandim. Hig fark
ettiniz mi, yulaflar nasil da yumusaktir? Tipki insan teni oksar gibi... Neyse kapadim
gbzlerimi, uyuya kalmigim, uyandirdiklari zaman c¢ok kot bir haldeydim. Ama
gordiigiiniiz gibi, 6lmedim. Biitiin bunlar1 niye yaptim bilmiyorum. Sizi elde etme
umudum yoktu, siz icinde dogdugum sinifin hi¢bir zaman disina ¢ikamayacak olusumu

animsatiyordunuz bana.
JULIE: Biliyor musun, senin agzin iyi laf ediyor. Okula gitmis olmalisin.

JEAN: Bir ara. Ama bir siirii roman okudum, tiyatro izledim. Ayrica, egitim gormiis

kisilerin konusmalarina kulak verdim, en ¢ok yararlandigim sey de bu oldu.
JULIE: Yoksa ¢evrede dolasip ne konustuklarimizi m1 dinliyordun.

JEAN: Evet. Hem oldukg¢a seyler duydum! Arabada dolasirken, kayikta. Hele bir kez,
Matmazel Julie, geng¢ bir hanim arkadaslarinizdan biriyle aranizda gegen konugmalari

duydum...
JULIE: Yaa! Neler duydun peki?

JEAN: Hig, tekrar etmeyeyim daha iyi. Yalniz sunu sdyleyeyim, sasirdim dogrusu. O
laflar1 nerden 6grendiniz aklim almadi. Belki de, aslinda, sanildigi kadar fark yok

insanlar arasinda.

JULIE: Nasil soylersin bunu! Bizler sizin gibi mi davraniyoruz boyle nisanliyken?
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JEAN (Julie'ye dik dik bakar): Ya nasil? O kadar saf yerine koymayin beni.

JULIE: Benim gonliimii kaptirdigim adam rezilin biriydi.

JEAN: Her zaman boyle sdylerdiniz zaten isin sonunda.

JULIE: Her zaman m1?

JEAN: Herhalde her zaman. Bdyle benzer durumlarda kag¢ kez dinlemisimdir bu sozii.
JULIE: Hangi durumlarda?

JEAN: Bu s6z konusu durumlarda. Mesela, o en son...

JULIE (ayaga kalkar) : Kes. Dinlemek istemiyorum artik.

JEAN: O hanim arkadasiniz da ayni seyi sdyliiyordu, ne tuhaf. Liitfen, ben yatmaya

gidebilir miyim simdi?
JULIE (incelik dolu): Yatmaya gitmek mi, tistelik Yazdoniimii Gecesi?
JEAN: Evet. O kalabalikta dans etmekten hoglanmiyorum hic.

JULIE: Al o zaman kayikhanenin anahtarini, kayikla golde dolastir beni. Giinesin

dogusunu izlemek istiyorum.
JEAN: Sizce bu akillica bir i mi?
JULIE: Sanki adina bir leke siiriilecek diye korkuyorsun!

JEAN: Niye olmasin? Aptal yerine konmak istemem; tam iyi bir duruma gelmeye
calisirken, karaktersiz adamin biri diye kapt disarn1 da edilmek istemem. Hem,

diisiinmem gereken biri var: Kristin.

JULIE: Demek, simdi de Kristin.

JEAN: Evet ama bu arada sizi de diistinmiiyor degilim. Bence yatmaya gidin.
JULIE: Ben senden mi buyruk alacagim yani?

JEAN: Yalnizca bunu alin, sizin kendi 1yiliginiz i¢in. Liitfen. Cok ge¢ oldu, uykusuzluk

insanin bagina vurur sonra. Yatin hadi. Hem, kulaklarim beni yaniltmiyorsa eger, buraya
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dogru yaklasan sesler duyuyorum Beni ariyorlardir, bizi burada gorecek olurlarsa, isiniz

bitiktir.

( Koro, sarki sdyleyerek yaklasir. Julle ile Jean konusurken yer yer duyulan sarki,

koyliiler igeri girince tam duyulur.)
Ormandan ¢ikiverdi iki kiz,
Tridiri-ralla, tridiri-ra.

Biri yoksul, soguktan tlistimiis,
Tridiri-ralla-ra.

Obiiriiniin akl1, ya altin, ya giimiis,
Tridiri-ralla, tridirt-ra.

Ama ikisi de bes parasiz
Tridiri-raila-ra.

Al iste su gelin tacim senin,
Tridiri-ralla, tridiri-ra

Gonliim oysa yalniz 6tekinin,
Tridiri-ralla-ra.

JULIE: Ben onlar tanir severim, onlar da beni tanir sever. Birak gelsinler. Bak gor.

JEAN: Hayir, Matmazel Julie onlar sevmez sizi. Nankérdiirler. Inanin bana. Dinleyin

bakin, ne sdylediklerine bir kulak verin... Yo, olmaz.
JULIE(kulak kabartir) : Bu sdyledikleri sarki ne?
JEAN: Alay ediyorlar, hem sizle, hem benle. .

JULIE: Olamaz! Korkung sey! Korkak herifler!
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JEAN: Insanlar bdyle siiriiyken korkak davranirlar hep. Bu gibi ters durumlarda

yapilacak tek sey kagmaktir.
JULIE: Kagmak m1? Nereye? Ne disar1 gidebiliriz ne de Kristin’in odasina gidebiliriz.

JEAN: O zaman dogru benim odaya. Zorunlu hallerde kurallar islemez. Hem bana

giivenebilirsiniz. Gergekten size yakindan bagli biri, bir dostunuzum ben.
JULIE: Ama ya... Ya seni odanda arayacak olurlarsa?

JEAN: Kapiy1 kilitleyecegim, iceri girmeye kalkarlarsa, ates ederim. Hadi. ( Yalvarir.)
Hadi, liitfen.

JULIE: (Sinirleri gergin) S6z mii?
JEAN: Yemin ederim.

( Julie hizla Jean’in odasina girer Jean da heyecanla O’nu izler. Koyliiler, senlik
giysileriyle, sapkalarinda cigekler, kemancinin pesi sira iceri girerler. Yapraklarla bezeli
bir varil bira ile bir fi¢1 igkiyi masanin {istiine koyarlar, kendilerin bardak alip ciimbiise

baslarlar. Ortalik bir dans gosterisi halini alir. Halka olup dans ederler, sézsiiz oyun

(13 2

oynarlar: Ormandan c¢ikiverdi iki kiz ” sarkisi. Sonunda sarki sOyleye soyleye

giderler. Julie girer. Mutfagin dagilmis haline bakar, ellerini ovusturduktan sonra

yliziinii pudralar. Jean girer, ¢ok keyiflidir.)

JEAN: Gordiiniiz iste! Isittiniz degil mi? Burada kalabilir miyiz artik santyorsunuz?
JULIE: Yo hayir. Bagka ne yapabiliriz ama?

JEAN: Kacariz. Uzaklara. Geziye ¢ikariz.

JULIE: Geziye mi? Nereye?

JEAN: Isvigre’ye. Italyan gollerine. Hig gittiniz mi?

JULIE: Hayir. Giizel mi?

JEAN: Ah! Bitmeyen bir yaz, portakallar, yesillikler... Ah!

JULIE: lyi ama ne yapariz orada?
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JEAN: Bir otel agarim. Birinci siif servis. Birinci sinif miisteri.
JULIE: Otel mi?

JEAN: iste size yeni bir yasam. Hep yeni yiizler, yeni diller; sikilacak, sinirlenecek
zaman bile olmayacak, ne is yapayim diye ortalikta bakinmayacaksiniz, isler
kendiliginden yliriiyecek. Sabah aksam ziller, tren sesleri, gelip giden otobiisler ve

kasaya sikir sikir akan altinciklar. Yasayacaksiniz!
JULIE: Sen yasayacaksim. Ya ben?

JEAN: Siz evin hanimi, kurulusun bas taci. Sizde o hava, o eda varken... Biiylik bir
basar1 olacak: korkung! Kraliceler gibi oturacaksiniz masanin baginda, diigmeye bastiniz
m1 kdleleriniz harekete gegecek. Konuklar tahtinizin 6niinde kuyruk olup bekleyecekler
ve sonra ellerindeki serveti oturdugunuz masanin istiine birakip gidecekler, sinirli
sinirli. Bilmezsiniz siz eline hesap pusulasi verince nasil bir titreme alir insanlar1. Ben
hesaplar1 tuzlu yaparim, siz de en tath giillislinlizle ballandirirsiniz. Ah, haydi gidelim
buradan! ( cebinden bir tren pusulasi ¢ikarir.) Hemen simdi, ilk trenle. Alt1 otuzda
Malmé’de oluruz. Hamburg ya sabah sekiz kirkta, Frankfurt-Basel ertesi giin, sonra St.

Gothard gegidinden Como, diyelim, ii¢ giin. Ug giin!

JULIE: Biitiin bunlarin hepsi ¢ok giizel. Ama beni yiireklendirmelisin Jean. Beni

sevdigini sdyle. Gel kucakla beni.

JULIE: ( Isteksiz isteksiz ) Cok isterdim, ama gdze alamam. Bu evde bu sey olmasin
yine. Sizi seviyorum, bunu sdylemeye hi¢ gerek yok. Herhalde kusku duymuyorsunuz

bundan, degil mi Matmazel Julie?

JULIE: ( Utangag, olduk¢a kadmsi ) Matmazel mi? Bana Julie de. Aramizda higbir
engel yok artik. Julie de bana.

JEAN: ( Huzursuz ) Diyemem. Bu evin i¢inde oldugumuz siirece engeller var ikimizi
ayiran. Iste, ge¢misteki giinler, Kont, hepsi surda. Ona gosterdigim baglilig1 kimseye
gostermedim ben. Eldivenlerini iskemlenin iistiinde goérsem, yeter iste, hemen ufalirim.
Her zil ¢alisinda bir at gibi lirperirim. Su anda bile, surada gérkemli bir bicimde duran

cizmelerine baktikg¢a sirtimin iki biikliim oldugunu duyu—yorum. (Cizmelere tekme
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sallar.) Bunlar hep biz ¢ocukken kafamiza sokulmus, dar goriislii, eski diistinceler...
Ama gecer gider, akilda bile kalmaz. Bir bagka iilkeye gitsen ye—ter, bir bagka
cumhuriyete, usak giysileri neymis orda goriin, herkes oniimde egilecek. Evet, iki
biikliim egilecek herkes, bense dimdik ayakta. Egilmek i¢in yaratilmamigim ben. Aklim
var, kisiligim var, o ilk dala bir ulasayim nasil tirmantyormusum gorsiinler. Bugiin bir
usagim, gelecek yil miilk sahibi, derken on yil i¢inde koca bir servet yigarim, sonra ver

elini Romanya, takip takistirir, belki de bir kont olur ¢ikarim.
JULIE (iizgiin.): Ne iyi olur.

JEAN: Biliyor musunuz, Romanya'da bir unvan satin alabilir insan kendine, siz de

kontes olursunuz sonra. Benim kontesim.

JULIE: Hig¢biri umurumda degil. Ben o seyleri arkada birakiyorum. Sen sadece beni

sevdigini sdyle, ¢linkii sdylemezsen... SOylemezsen eger o halde ben neyim?

JEAN: Size bin kez sdyleyecegim bunu, ama sonra. Burada olmaz. Duygusalligin yeri
degil simdi, yoksa her seyi yitiririz. Akilli insanlar, gibi sogukkanli bir bigimde
gotiirmeliyiz isi. (Bir puro ¢ikarir, ucunu 1sirip atesler.) Siz suraya oturun ben de buraya,

bir sey olmamis gibi karsilikli konusalim.
JULIE: Aman Tanrim, hi¢ duygu deneri sey yok mu sende?

JEAN: Var. Herkeste ne kadar varsa, bende de o kadar var. Ama ben duygulari

denetlemesini bilirim.

JULIE: Az 6nce ayagimi 6piiyordun. Simdiyse...

JEAN (sert sert): Evet 0, 0 zamandi. Simdi iistiinde diisiinmemiz gereken seyler var.
JULIE: Boyle sert konusma benimle.

JEAN: Sert konugsmuyorum. Akl basinda birtakim sozler sdylilyorum sadece. Bir
cilgimliktir oldu, tamam ikincisi olmasin. Kont her an donebilir, o daha dénmeden

gelecegimizi kararlastirmaliy1z. Peki, tasarilarim i¢in ne diyorsunuz? Akliniz yatti m1?

JULIE: Fikir ¢ok iyiye benziyor, yalniz bir sey var. Boyle biiyiik bir girisim, oldukca

sermaye ister. Var mi sende?
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JEAN: (purosunu c¢igner) Var tabii. Mesleki beceri, genis deneyim, yabanci dil.

Sanirim, bunlar esasl bir sermaye eder.
JULIE: Ne yazik, bir tren bileti bile alinmaz bununla.

JEAN: Cok dogru. Iste bu yiizden ortaya bir miktar nakit para atip, beni destekleyecek

birine ihtiyacim var.

JULIE: Bir anda nasil bulunur?

JEAN: Eger ortagimsaniz bulursunuz.

JULIE: Bulamam. Kendi adima bes param yok. (Bir an.)
JEAN: O halde bitti her sey.

JULIE: Yaa, sonra?

JEAN: Neysek Oyle siiriip gidecegiz...

JULIE: Bu ¢at1 altinda senin metresin olarak mi1 yasayacagimi saniyorsun? Herkes beni
izleyecek. Babamin yiizline nasil bakarim sonra? Yo. Buradan gotiir beni, bu utang
dolu, asagilayic1 durumdan uzaklastir. Ah Tanrim, ben ne yaptim? Tanrim, Tanrim!

(Aglar.)

JEAN: Simdi de bunu mu tutturdunuz, demek bdyle? Ne yapmigsiniz sanki?

Baskalarinin hep daha 6nce yaptig1 seyler.
JULIE (sarsilarak): Iste, beni hor goriiyorsun simdi. Diisiis basladi, diisiiyorum.
JEAN: Bana kadar diisiin, sizi ancak o zaman kaldirabilirim.

JULIE: Niye bu kadar kapildim acaba sana? Giigsiiziin giigliiye, diisenin yiikselene

kapilmasi bu mu acaba? Yoksa ask mi1? Ask bu mu? Biliyor musun sen agk nedir?
JEAN: Ben mi? O sizin saviniz. Daha 6nce hi¢ sevgilim olmadi m1 sanki?
JULIE: Senin neler ¢ikiyor agzindan, aklindan neler gegiyor!

JEAN: Bana bunu hayat 6gretti, ben buyum. Gdériiyorsunuz, ne isteriye kapilmak bir ise

yarar, ne oturup hava basmak. Ayni gemideyiz simdi, Buyurun kii¢iik hanim, size 6zel
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bir sey vereyim. (Cekmeceyi agar, sarap sisesini ¢ikarir, daha once kullanilmig iki

kadehe sarap doldurur.)

JULIE: Nerden buldun sen o sarab1?

JEAN: Kilerden.

JULIE: Babamin Burgonya sarabi o.

JEAN: Ne olmus yani? Damadina...

JULIE: Ben de kalkmis bira i¢iyorum.

JEAN: Bu sizin zevkinizin benimki kadar ince olmadigini gosterir sadece.
JULIE: Hirsiz!

JEAN: Siz soylenip duracak misiniz?

JULIE: Aman Tanrim Adi bir hirsizla sug¢ ortakligi! Korkiitiik sarhos muydum ben ne?

Biitiin gece diis mii gordiim? Yazdoniimii Gecesi, s6zde masum eglenme gecesi.
JEAN: Masum mu?
JULIE: Diinyada benim kadar al¢almis biri var midir acaba?

JEAN: Zaferi siz kazandiniz. Siz kendi Ustiiniize ne almiyorsunuz? Ya igerdeki Kristin'e

ne demeli? Onu duygusuz biri mi santyorsunuz?

JULIE: Onceleri &yle sanmiyordum, ama simdi evet. Bir hizmetgi parcasi, her zaman

hizmet¢i pargasidir.
JEAN: Bir orospu da orospudur.

JULIE (elleri kenetlenmis, diz {istli yigilir): Ey biiyiik Tanrim, benim su adi yasamima

bir son ver! Battigim su pislikten ¢ikar! Kurtar beni! Kurtar!

JEAN: Dogrusu iiziiliiyorum sizin i¢in. O sogan tarhlarinin i¢indeyken, sizi yukarda,
giiller arasinda gordiigiim zaman... Evet, simdi sdyleyecegim iste siz... Biitiin Obiir

oglanlar gibi, benim de aklimdan o ¢irkin diisiinceler gegti.
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JULIE: Yani, benim yiiziimden 6lmek isteyen senin mi aklimdan gecti biitiin bunlar?
JEAN: Yulafliklarda ki mi? Onlar laft1 sadece.
JULIE: Yaland1 yani.

JEAN (uykulu uykulu): Az ¢cok. Santyorum, bir olay oku—mustum bir gazetede, bir baca
temizleyicisi, birtakim farelere dayanamadig i¢in ifade vermek zorunda kalinca, leylak

dolu bir sandiga girip saklamis kendini.
JULIE: Demek sen o adamsin.

JEAN: Dogrusu, bir seyler uydurmam gerekiyordu. Kadinlar diis kuracaklar1 seyleri

severler.

JULIE: Hayvan.

JEAN: Merde!

JULIE: Simdi sahinin arkasini gordiin iste.
JEAN: Tam arkasi sayilmaz.

JULIE: Senin o ilk daim ben olacaktim bir de.
JEAN: Ciiriik ¢ikt.

JULIE: Otelin bas taci olacaktim.

JEAN: Bense basi.

JULIE: Kasada oturup, miisterileri kendine ¢ek, sonra da he—saplar sisir.
JEAN: Ben yapmistim.

JULIE: Insan bu denli ¢irkefe batar m1 hig!
JEAN: Temizleyin o halde.

JULIE: Hizmet¢i bozuntusu seni! Pis yamak! Sana laf edildi mi kalk ayaga.
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JEAN: Hizmet¢i bozuntusunun yosmasi! Pis yamak orospusu! Sen mi kaldin bana
adiligi 6gretecek? Sizin bu aksamki adiliginizi kimse yapmaz bizde. Higbir hizmet¢i kiz
kendini bir erkegin kollarma bdyle atmaz! Siz hi¢ gordiiniiz mii benim simifimdan bir
kiz bu isi bu bigimde yapmaya kalksin? Ben gérmedim. Bunu yalniz hayvanlarla

orospular yapar.

JULIE (yikilir): Devam et. Hirpala, iistimde tepin, bunlarin hepsini hak ettim.

Ciirtimiisiim ben. Ama yardim et! Varsa bunun bir ¢aresi, yardim et!

JEAN (daha incelik dolu): Sizinle yatma onuruna ermis olmamda kendi payimi
yadsimiyorum, ama bir diisliniin, benim yerimde bir kimse, siz hi¢ kendiniz istemeseniz,

sizin niyetlendiginiz seye yeltenebilir mi? Hala sagkinim dogrusu...
JULIE: Ustelik onurlu.

JEAN: Pek tabii. Hem zafer bagimi dondiirecek kadar ¢abuk oldu.
JULIE: Devam et beni hirpalamaya.

JEAN (ayaga kalkar): Yo hayir. Tam tersine, sdylediklerim i¢in 6ziir dilerim. Ben yere
diisene el kaldirmam, hele bir kadinsa, kesinlikle hayir. Yalniz sunu yadsimayacagim,
asagidan goz kamastiran seyin aslinda ay 15181 oldugunu fark etmesi, sahinin arkasinin
boz rengi oldugunu, o giizel yanaklarin pudrali, cilali tirnaklarin igi pis, giizel kokulu
mendillerin ise kirli oldugunu-anlamasi, sonunda insan1 azicik tatmin ediyor. Ama Gte
yandan, insanin ulagsmaya cabaladigi o yerin, dyle ne yiiksek, ne de ger¢cek oldugunu
fark edisi, insani iiziiyor aslinda. Yaninizda c¢alisan as¢1 kadindan, daha da asagilara,
diistiigliniizii gormek ¢ok ac1 bir sey. Yaz sonunda ¢igeklerin yagmurdan yerlere diistip,

camura bulandigimi gérmek kadar aci.
JULIE: Sanki benim {istlimmiis gibi konusuyorsun.

JEAN: Sanki degil, 6yle. Unutmayin, ben sizi bir kontes yapabilirim, ama siz beni bir

kont asla.
JULIE: Ben bir kont ¢cocuguyum zaten sense hi¢gbir zaman olamazsin.

JEAN: Dogru, ama bir kont babasi olabilirim.
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JULIE: Hirsizsin sen. Ben hirsiz degilim.

JEAN: Hirsizliktan daha kotli, daha asagilik seyler de vardir. Hem, ben bir evde
calisirken kendimi o evin bir {iyesi gibi goriiriim, ailenin ¢ocuklarindan biri olarak.
Cocuklarin 6bek 6bek bogiirtlenlerden bir tane koparmasi hirsizlik sayilmaz. ( Tutkusu
kabarir ) Matmazel Julie, siz parlak bir kadinsiniz, yakismazsiniz benim gibi birine. Bir
deliliktir yaptiniz, simdi kendinize bana 4sik oldugunuzu inandirmaya c¢alisarak,
yaptiginiz hatay1 kapatmaya ¢alistyorsunuz. Beni fizikc¢e ¢ekici bulabilirsiniz belki, ama
bana asik degilsiniz, bu sizin askinizin da benimkinden daha, yiice olmadigini gosterir.
Ama bana bir hayvan goziiyle bakmaniz, kendimi size hi¢ sevdirememis olmam, asil bu

hos degil.
JULIE: Sen 6yle mi santyorsun?

JEAN: Yoksa beni sevmeniz i¢in bir umut var mi1 sizce? Benim sizi sevmem i¢in var
tabii. Bir kez, gilizelsiniz ¢ok, davranislariniz ince, ( Julie'nin elini tutar ) iyi yetismis
birisiniz, isteyince yumusak basli da olabiliyorsunuz. Bir erkegin yiireginde actiginiz
yangin kolay sonecek cinsten degil. ( Kolunu dolar. ) Tath bir sarap gibisiniz, ¢esni

dolu, hele o opiiciikleriniz... ( Julie'yi kendine dogru ¢ekmek ister, Julie kurtulur.)
JULIE: Birak beni! Bu yolla beni elde edemezsin.

JEAN: Hangi yolla ederim peki? Sizi Opiiciiklerle giizeli sozlerle, sizi utangtan

kurtaracak, bir gelecegi diisiinmekle elde edemedikten sonra nasil edebilirim?

JULIE: Nasil m1? Nasil, bilmiyorum. Baska bir yol yok. Senden tiksiniyorum,

farelerden tiksindigim kadar tiksiniyorum, ama yine de kacip uzaklagamiyorum senden.
JEAN: Birlikte kacalim o halde.

JULIE (kendini toparlar): Kagmak? Evet, kacalim ¢ok yorgunum ama. Bana bir kadeh
sarap ver. ( Jean sarap koyar. Julie saatine bakar.) Once konusmamiz gerek. Zamanimiz

az. (Kadehtekini bitirir, yeniden doldurmasi i¢in Jean'a uzatir.)
JEAN: O kadar ¢ok igmeyin, basiniz doner.

JULIE: Ne ¢ikar?
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JEAN: Ne mi ¢ikar? Sarhosluk ayiptir. Neyse, soyleyeceginiz sey ne?

JULIE: Buradan kac¢ip uzaklasmamiz gerek, ama Once konusmaliyiz ya da, daha
dogrusu, ben konusacagim, ¢linkii hepsen konustun simdiye kadar. Bana kendi yasamini
anlattin, simdi de ben anlatacagim sana, su geziye c¢ikmadan Once birbirimizi iyice

tantyalim.

JEAN: Durun. Oziir dilerim ama sirlarinizi bana agmakla pisman olmayasiniz?
JULIE: Hani dostumdun?

JEAN: Oras1 dyle, ama pek glivenmeyin bana.

JULIE: Bunu sdyleyemezsin. Neyse, herkes sirlarimi biliyor zaten. Dinle simdi. Annem
varlikli bir ailede dogmamus, orta halli insanlar arasinda biiyiimiis; cinsel esitlik, kadin
haklar1 gibi yeni fikirlerle yetismis. Evliligi olduke¢a yanlig bir sey olarak goériiyormus.
Nitekim babam ona evlilik 6nerdigi zaman, hi¢bir zaman karisi olmayacagini soylemis
kendisine... Sonunda oldu, o bagka. Annemin istegi disinda diinyaya gelmisim, Oyle
santyorum, bu yiizden kendi basima buyruk kaldim, ama oglan ¢ocuklar ne yapiyorsa
be-nim de onlart yapmam gerekiyordu, sirf kadmlarin erkeklerden daha asagi
kalmadigini kanitlamak i¢in. Oglan ¢ocuklar1 gibi giyiniyordum; ata binmeyi 6grendim,
oysa siithaneye girmem yasakti. Giydirip kusatip ava yolluyordu annem beni; tarla bile
siirdiirdiiler. Malikanede ¢alisan biitlin erkeklere kadinlarin isleri verilmisti, kadinlara da
erkeklerin isleri, ortada ne varsa birbirine girdi, konu komsunun eglencesi olduk. En
sonunda, anlasilan, babam kendine gelip, kars1 ¢ikti. Ne varsa degistirdi, isleri kendi
bildigi bicimde yiirlitmeye basladi. Annem de hastalandi, nesi vardi bilmiyorum, ama
tuhaf nobetler gecirip, sandik odasina ya da bahgeye saklaniyordu. Biitiin gece disarida
kaldig1 olurdu, Derken, duymussundur mutlaka, o biiyiik yangin ¢ikti. Konak, ahirlar,
ambarlar, her yer yanip kiil oldu. Hem ¢ok kusku uyandiran bir bi¢imde. Ciinkii tam
sigortanin yenilenmesi gerektigi giin ¢ikt1 olay, babam yeni taksidi gondermis, ama
postacinin bir dalginlig: yiiziinden, gidecegi ge¢ yere ulasmis. (Kadehine yeniden sarap

doldurur iger.)

JEAN: I¢meyin artik.
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JULIE: Ne fark eder? Yoksul diismiistiik. Araba iclerinde yatiyorduk. Buray1r kurmak
icin babam paray1r nerden bulacagini bilemiyordu, derken annem kendisine eski bir
dostunu 6nerdi ddiing para almasi i¢in, burali bir tugla imalatgisi. Babam o bor¢ parayi
aldy, tstelik faizsiz oldugunu 6grenince, sasirip kaldi. Boylelikle burasi yeniden yapildi.

(Icer.) Biliyor musun yangini kim ¢ikartmig?

JEAN: Anneniz hanimefendi.

JULIE: Biliyor musun, kimmis o tugla imalat¢is1 adam?
JEAN: Annenizin as1g1.

JULIE: Biliyor musun peki para kiminmis?

JEAN: Durun... Yo, onu bilmiyorum iste.

JULIE: Annemin kendi parastymus.

JEAN: Yani Kont'un ortada baska bir anlasma yoksa tabii.

JULIE: Ortada anlagsma filan yok. Annemin kendi adina biraz parasi vardi, o paraya

babam karigsin istemiyordu, bu ylizden paray1 gidip dostuna yatirdi.
JEAN: O da yiirtittii.

JULIE: Olay, bu. Adam paraya el koydu. Babam ogreniyor her seyi. Eli kolu
baglaniyor, ne karisinin sevgilisine para ddeyebilir, ne de o paranin kendi karisinin
parast oldugunu kanitlayabilir. Sirf evin efendisi kesildigi i¢in, annemin kendisinden
aldig1 bir 6¢ bu. Babam, bu yiizden az kalsin 6ldiiriiyordu kendini, hi¢ degilse boyle bir
sOylenti oldu. Kendini vurmaya kalkismis da yarida kalmis. Daha sonra, babam devam
etti yasadig1 hayata, annemse biitiin o yaptiklarini1 ¢ok pahaliya 6dedi. Diisiin, o bes yil
ne oldu benim i¢in. Dogallikla babama yakinlik duysam bile, annemin yanini
tutuyordum, gercgekleri bilmiyordum ¢iinkii. Erkeklere glivenmemeyi, erkeklerden
tiksinmeyi annemden 6grendim, bilirsin, annem biitiin erkek milletinden nasil igrenir.

Ben de ona s6z verdiydim, higbir erkegin kolesi olmayacagim diye.

JEAN: Demek o savciyla nisanlanmanizin nedeni bu.
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JULIE: Benim kolem olsun diye.

JEAN: O da olmak istemedi.

JULIE: Yoo, istemez olur mu, firsat bulamadi. Canimu sikt1 ¢iinkii.

JEAN: Ahirin avlusunda gordiigiimde o sey olmasin?

JULIE: Neymis gordiigiin o sey?

JEAN: Nisan1 bozan oydu.

JULIE: Yalan. Nigan1 bozan benim. O mu kendisinin bozdugunu sdyledi? Algak adam.
JEAN: Adam algak degil. Siz erkeklerden tiksiniyorsunuz herhalde, Matmazel Julie?
JULIE: Evet... Pek ¢cok. Ama o gii¢siizliik an1 {izerime indigi zaman, ah... o utang!
JEAN: O halde benden tiksiniyorsunuz?

JULIE: Tiksinmek de laf m1? Bir hayvan gibi gebertebilirim seni, seve seve.

JEAN: Kuduz képek vurur gibi!

JULIE: Evet.

JEAN: Ama ne ates edecek silah var burada, ne de bir kopek. Ne yapacagiz simdi?
JULIE: Uzaklara gidelim.

JEAN: Geri kalan dmriimiizii daha ¢ekilmez hale getirmek i¢in mi?

JULIE: Yo, kendimizi eglendirmek i¢in, birka¢ giinliigiine, bir haftaligina, eglence sona

erene kadar, sonra da, 6lmek tizere...
JEAN: Olmek mi? Ne sagma! Bence bir otel agmak ondan ¢ok daha iyi.

JULIE (sOylenenleri dinlemez) : ... Como Golii kiyilarinda 6lmek, hep giinesliktir orasi,

Noel'de yesil agaglar olur, sar1 portakallar.

JEAN: Como GOl saganak yuvasidir, diikkanlardan, bagka hi¢bir yerde de portakala

rastlamadim. Ama turistler i¢in giizel yer. Bir¢ok kiralik villa var, sey, halayma ¢ikan
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ciftler icin. Karlh bir is. Niye biliyor musunuz? Ciinkii hepsi alt1 aylik fis doldurur, sonra

tic haftada gider.
JULIE (saf saf) : Ug¢ haftada m1? Niye?

JEAN: Niye olacak, kavga ederler. Ama 6denecek kira parast degismez. Sonra yeniden

kiraya verilir orasi. Bu da bdyle gider artik, clinkii ask ¢ok ama hep kisa asklar.
JULIE: Benimle birlikte 6lmek istemiyor musun?

JEAN: Olmeyi hig¢ istemiyorum.. Nedenine gelince, yasamay1 seviyorum, sonra insanin

canina kiymasini, o cani bize vermis olan Tanr1'ya islenmis bir su¢ olarak goériiyorum.
JULIE: Sen mi Tanr1'ya inaniyorsun, yani sen?

JEAN: Tabii, inanmaz olur muyum? Her pazar kiliseye giderim. Bakin, biitiin bunlardan

ben yoruldum artik. Yatmaya gidiyorum.

JULIE: Sahi mi! Her seyi boyle yar1 yolda birakacagimi m1 saniyorsun? Mahvettigin

kadina ne bor¢lusun biliyor musun?

JEAN (Para kesesini ¢ikarir, masanin iistiine bir glimiis teklik atar) : Buyurun. Kimseye

bor¢lu kalmak istemem

JULIE (yapilan hakareti gérmezlikten gelmeye c¢aksir.) : Yasalar ne diyor bilmiyor

musun?
JEAN: Ne yazik ki erkegi igfal etmek sugundan kadini cezalandiran bir yasa yok.

JULIE: Uzaklara gitmek, evlenmek, sonra da boganmak, bunun disinda bir ¢are var mi

sence?
JEAN: Ya bu mesalliance' s1 reddedersem?

JULIE: Mesalliance m1?

JEAN: Evet, benim i¢in Oyle. Benim kanim sizinkinden ¢ok daha soylu, anliyor

musunuz? Kundakeilik yapmis kimse yok benim ailemde.

JULIE: Nerden biliyorsun?
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JEAN: Karsitin1 kanitlayamazsiniz, ondan, ¢iinkii niifus memurlugundaki disinda higbir
aile kaydimiza rastlanmaz. Oysa ¢alisma odasindaki masanin iistiinde duran kitapta, soy
kiitiiglintizii gérdiim. Ailenizin kurucusu kimmis biliyor musunuz? Danimarka Savasi
sirasinda karisinin bir gece Kral’la yatmasina goz yuman bir degirmenci. Benim

soyumda boyle biri yok. Benim soyum yok hig¢, ama ben bir baslangi¢ olabilirim.

JULIE: Iste, boylesine asagilik birine giivenmenin, aile onurunu ayaklar altina almanin

sonu bu...

JEAN: Onurunu yitirmek! Eh, ben size sdylemistim. Igmeyin diye. insanin dili ¢oziiliir.

Oysa insan agzin siki tutmali.
JULIE: Ah, nasil utaniyorum, hem aci bir bigimde! Hi¢ degilse sevseydin beni!

JEAN: Bakin, son kez soruyorum, ne istiyorsunuz? Goézlerimden yaslar mi1 aksin?
Kirbaciizin iistiinden mi atlayayim yoksa? Sizi 6piip, Como Golii'ne mi gotiireyim ii¢
haftaligina, sonra da... Ne yapayim yani? Istediginiz sey ne? Dayanilmaz bir hal aldi,
kadinlarla oynagsmanin sonu bu zaten. Matmazel Julie, ne denli ¢aresiz oldugunuzu
goriiyorum; biliyorum, bir cehennemdesiniz, ama anlamiyorum sizi. Bizde bdyle
sahneler olmaz, birbirimizden tiksinmeye vardirmayiz isi. Bos zamanlarda eglence
olsun diye sevisiriz, sizin gibi biitiin gece uzatmayiz. Siz hastasiniz herhalde. Mutlaka

hastasiniz.
JULIE: O halde yumusak davran bana. Bak, az ¢ok insan gibi konusuyorsun simdi.

JEAN: Siz de insan gibi davranin o halde. Suratima tiikiiriiyorsunuz, sonra da

temizlemiyorsunuz.

JULIE: Yardim, yardim et bana! Ne yapayim, nereyi gideyim, soyle!
JEAN: Tanrim, sanki ben biliyorum da!

JULIE: Oynattim, iyice oynattim, ama bunun bir ¢ikis yolu olmali.

JEAN: Oturun yerinize, sesinizi de kesin. Kimsenizi bir seyden haberi yok.

JULIE: Yapamam. Herkes biliyor. Kristin biliyor.

40



JEAN: Kimse bilmiyor, hem bdyle bir seye kimse inanmaz.
JULIE (duralar) : Ama yeniden bagimiza gelebilir.

JEAN: Oras1 dogru.

JULIE: Sonuglar1 da ortaya ¢ikabilir.

JEAN (iirkiintii i¢inde) : Sonuglari m1? Ne aptalim ben, aklima gelmemisti bu. Evet,
gitmekten bagka care yok. Hemen. Ben sizle gelemem. Kendimizi ele vermis oluruz. Siz

tek basiniza gitmelisiniz, uzaklara, neresi olursa?
JULIE: Tek bagima mi1? Nereye? Gidemem.

JEAN: Gitmeniz gerek. Hem de Kont donmeden. Kalirsaniz basimiza neler gelecek
biliyoruz. Nasilsa bir ayip islemissiniz, artik bir kez oldu diye, bir daha olmasini
bekleyeceksiniz. Sonra gittik¢e daha sabirsizlanip yakayi ele vereceksiniz. Yo. Uzaklara
gidin siz. Sonra Kont’a mektup yazip, her seyi anlatin, o kisinin ben oldugumu

sOylemeyin ama. Aklina bile getirmez zaten, hem getirecegini de hi¢ sanmam.
JULIE: Sen de gelirsen giderim.

JEAN: Cildirdiniz mu1 siz? Ertesi giin baslhiklara geceriz. “Matmazel Julie usagiyla
birlikte tiiydii.” Kont da igin pesini birakmaz hig.

JULIE: Gidemiyorum iste, kalamiyorum da. Oylesine yorgun, dylesine bitkinim ki.

Bana sen buyruk ver. Yonet beni. Diislinemiyorum artik, hareket edemiyorum...

JEAN: Gordiiniiz mii, ne bi¢gim gii¢siizsiinliz. Bir de dag1 tas1 ben yarattim gibisine,
kendinize hava verip, burun kivirirsiniz! Peki, size buyruk vermeye bagliyorum o halde.

Yukari ¢ikip giyinin. Gezi i¢in para alip, yine asagi, buraya inin.
JULIE (uysallikla) : Benimle gel.

JEAN: Sizin odaniza m1? Yine ¢ildirdimiz. (Bir an duralar.) Hayir! Haydi, hemen.

(Julie'nin elinden tutup kapiya dogru gotiiriir.)

JULIE (yar1 yolda) : Benimle yumusak konus, Jean.
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JEAN: Buyruklar kulaga hep sert gelir. Simdi iste anladiniz bunu. Simdi anladiniz.
(Yalniz basina kalan Jean, derin bir soluk alir, masanin basina geger, bir defter kalem
cikarir, arasira yiiksek sesle toplama yapar. Giin agarmak {iizeredir. Kristin, elinde
Jean’in boyunbagi ve beyaz onliigii, istiinde kiliseye gitmek icin giydigi giysiler, igeri

girer.)

KRISTIN: Aman Tanrim, su ortaligin haline bakin! Derdiniz neydi? (Lambay1

sondiiriir.)

JEAN: Ah, Matmazel Julie biitiin milleti buraya c¢agirdi. O giiriiltiide uyuyabildin mi

bari? Duymadin m1 hi¢bir sey?

KRISTIN: Kiitiik gibi uyudum.

JEAN: Kiliseye gitmek i¢in hazirlanmigsin bile.

KRISTIN: Bugiinkii térene birlikte gitmek i¢in sen s6z vermistin ya.

JEAN: Vermigsem vermisim. Bakiyorum, peskirimle firfirrmi da almigsin. Hadi, gel
Oyleyse. (Oturur. Kristin, onu giydirmeye baglar. Bir an. Uykulu uykulu konusur.) Nedir

buglinkii vaaz?
KRISTIN: Santyorum, Hz. Yahya'nin basinin kesilmesi.

JEAN: Artik uzar da uzar. Hey, bogacaksin beni! Of Tanrim, nasil da uykum var,

gbziimden akiyor!

KRISTIN: Belli, ne yaptiniz biitiin gece? Yiiziin yemyesil.
JEAN: Hig, oturup Matmazel Julie ile konustuk.

KRISTIN: O da kendine nedir yakisan bilmiyor. (Bir an)
JEAN: Kristin diyorum.

KRISTIN: Ne var?

JEAN: Gergekten tuhaf, degil mi, bir diislinlince? Onu yani.

KRISTIN: Neymis tuhaf olan?
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JEAN: Biitiin hepsi. (Bir an.)

KRISTIN (masanin iistiinde yan i¢ilmis duran kadehlere cikar) : Karsilikli ictiniz mi bir

de?

JEAN: Ictik.

KRISTIN: Utan utan. Yiiziime dogru bak bakayim.

JEAN: Bakiyorum.

KRISTIN: Dogru mu? Dogru mu?

JEAN (bir an gegtikten sonra) : Evet, dogru.

KRISTIN: Ah! Hayatta inanmazdim buna. Ne kadar bayag:!
JEAN: Onu sahiden kiskanmiyorsunuz ya?

KRISTIN: Niye kiskanacakmisim. Clara ya da Sophie olsaydi, gozlerini oyardim. Ama
onun yliziinden Oyle sey sapmam ben. Nedenini bilmiyorum, iste boyle. Yine de igreng

bir sey.
JEAN: O halde kiziyorsun ona.

KRISTIN: Yo. Sana kiziyorum. Kétiiliik sende, kotiiliigiin biiyligii. Zavalli kiz. Simdi

diyecegime kulak ver, ben burada durmam artik, ev sahibine saygi kalmamus.
JEAN: Ne saygis1 gosterecegiz ki onlara?

KRISTIN: O kadar akilli gecindigine gore senin bilmen gerekir. Saygiya degmeyen

kimseler yaninda calisilir m1 hig, sen ister misin? Ben kendimi kiigiiltmem dogrusu.
JEAN: Onlarin bizlerden daha iyi olmadigin1 anlamak insanin i¢ini rahatlatiyor.

KRISTIN: Hig¢ oyle diisiinmiiyorum ben. Onlar eger daha iyi degillerse bizden, o
zaman, bizim i¢in geriye ne kaldi. Ah, Kont'u diisiin bir de! O adamu diislin. Zaten ¢ok
cekmis. Yo, ben artik durmam burada. Hele senin gibi biriyle! O savci olsaydi bu

durumda, ya da, onun kendi sinifindan biri...

JEAN: Niye, terslik nerde...
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KRISTIN: Of, sen kendince haklisin, ama ne olursa olsun, ne dense densin, bir sinifla
Obiir sinif arasinda her zaman bir fark vardir. Yo, boyle sey yutmam ben. Bizim o caka
satan, erkeklere Oyle yukardan bakan kimsenin yanma bile yaklasabilecegi akla hayale
gelmeyen kiiciik hanim kalksin da senin gibi birine kendini versin! Diana, kapicinin
finosunun pesinden gitti diye az kalsin zavalli kopegi vurduruyordu. Yo, sunu
sOyleyeyim!... Neyse, ben burada durmam artitk. Ekim'in tam yirmi dordiinde

ayriliyorum buradan.
JEAN: Peki sonra?

KRISTIN: Hazir agzindan ¢ikmisken sdyleyeyim, eger evleneceksek, kendine yeni bir

isyeri bakinmanin tam sirast.
JEAN: Niye ki? Evlendigimde kendime buradan iyi yer nerden bulurum?

KRISTIN: Biliyorum, bulamazsin. Ama bir kamu kurulusunda kapict ya da odaci
olabilirsin. Devletin verdigi aylik azdir ama saglamdir, dul ve yetimlere maas bile

baglarlar.

JEAN: Hepsi ¢ok iyi de, ben karimla c¢ocuklarim i¢in bir an Once Olmeyi

diisiinmityorum. Dogrusu, daha iyi fikirlerim var.

KRISTIN: Biktim senin su fikirlerinden de, senden de. Birtakim yiikiimliilikklerin

oldugunu unutma, kafan1 ¢alistirmaya baslarsan iyi edersin.

JEAN: Sikma gimdi canimi, yiikiimliiliikmiis! Yeter artik. ( Yukardan gelen bir sese
kulak kabartir.) Her neyse bunlar1 bir yoluna koymak i¢in diinya kadar zamanimiz yar;

Hadi hazirlan da artik kiliseye gidelim.

KRISTIN: Kim dolastyor yukarda?

JEAN: Bilmem, Clara'dir herhalde.

KRISTIN (yiiriir): Sakin Kont biz farkinda olmadan dénmiis olmasin?.

JEAN (korkar) : Kont mu? Yo, donmiis olamaz, donseydi zile basip, beni ¢agirirdi.

KRISTIN: Tanr1 yardimcimiz olsun! Hi¢ boyle seye rastlamadim. (Disar1 ¢ikar.)
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(Giines yiikselmis, agaclarin iistiinden 1s1maktadir. Giin 15181, pencerelerden igeri yavas
yavas siizlilmeye baslar. Jean kapiya dogru gider, el sallar. Julie, gezi giysileriyle igeri

girer, elinde iistii ortiili kus kafesini sandalyenin {istiine birakir.)

JULIE: Ben hazirim.

JEAN: S1ss! Kristin ayaklandi.

JULIE (gok sinirlidir) : Kuskuland1 m1 bir seyden?

JEAN: Higbir seyden kuskulanmadi. Aman Tanrim, bu ne hal?

JULIE: Bu hal de ne? Ne diyorsun?

JEAN: Ceset gibi sapsar1 kesilmigsiniz, hem, kusura bakmay1n, yiizliniiz de kirli.

JULIE: Yikayinca gecer (Legene dogru gider, elini yliziinii yikar.) Oldu iste. Bir havlu

ver. Oo! Gilines ¢ikmuis!
JEAN: Biiyii bozuluyor.

JULIE: Evet, Yazdoniimii Gecesi'nin biiyiisii... Dinle ama Jean. Sen de gel benimle

yanima para aldim.
JEAN (kuskulu) :Yeter mi?

JULIE: Baslangi¢ icin yeter. Gel benimle. Tek basima yola ¢ikamam bugiin. Unuttun
mu, Yazdoniimii Giinii bugiin. Bogucu bir trenin i¢ine tikilip kalacagim sonra, bir y1gin
insan gozlerini dikip bana bakacak. Ayrica, her istasyonda durur tren, bense
kanatlanmak istiyorum. Yo, yapamayacagim, yapamayacagim iste. Hem bir siirii anilar
gelecek aklima kiigiikken yasadigim Yazdoniimii Giinleri. Sarmagikli kilise, ¢evresinde
hus agaclari, leylaklar, giizel donatilmis bir aksam sofrasi, yakinlarimiz, dostlar, gece

bahg¢ede dans ve miizik, ¢icekler, eglence. Ah, insan ne denli uzaklara giderse gitsin.
JEAN: Geliyorum ben de, elimizi ¢abuk tutalim ama ¢ok ge¢ kalmadan. Cabuk haydi.
JULIE: Giy istiinii. (Kafesi alir.)

JEAN: Esya yok. Bizi ele verir.
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JULIE: Yo, arabaya alabiliriz bunu.
JEAN (sapkasini alir) : Nerden ¢ikt1 simdi bu, Tanr1 adina? Ne bu?
JULIE: Hig, benim yesil ispinoz kusum. Burada birakmak istemiyorum.

JEAN: Eyvahlar olsun! Yanimizda bir de kafes mi tasiyacagiz, yani? Cildirmigsiniz.

Birakin o kafesi.

JULIE: Evden yanima aldigim tek sey bu. Diana dyle kacip gittikten sonra, benimle

ilgilenen tek canli yaratik. Kati ytirekli olma. Birak alayim.

JEAN: Birakin o kafesi diyorum size, yliksek sesle de konugmayin. Kristin duyacak.
JULIE: Yo, yabancilara birakamam onu. Oldiir daha iyi.

JEAN: Verin su minik canavari o halde, boynunu koparayim.

JULIE: Acitma ama, sakin acitma.... Yo, yapamam.

JEAN: Verin sunu. Ben yaparim.

JULIE (kusu kafesinden ¢ikarir, 6per): Minik Serenacik, sen simdi 6liip, beni yalniz m1

birakacaksin?

JEAN: Liitfen, olay haline getirmeyin. Biz burada sizin yasaminiz, sizin geleceginiz igin

kaygilanip duruyoruz. Hadi ¢abuk simdi!

JEAN ( Jean, Julie'nin elinden kusu kapar, bir tahtaya yerlestirir, eline bir satir alir. Julie
basini ¢evirir.) : Ates etmesini 08reneceginize, tavuk kesmesini 6grenseydiniz, bir

damla kan goriince bayginlik ge¢irmezdiniz.

JULIE (¢18lik ¢1g8higa): Beni de oldiir! Oldiir beni! Kili bile kipirdamadan masum bir
yaratiZin kanma giren adam. Ah, nasil tiksiniyorum senden, igreniyorum! Aramizda kan

var Ustelik. Lanet olsun, seni gordiigiime de, anamin rahmine diistiigiime de.
JEAN: Lanet okumakla bir sey elde edilmez. Gidelim hadi.

JULIE (sanki kendi istegi disinda, kusun kesildigi tahtaya dogru yaklasir) : Hayur,

gitmiyorum daha. Gidemem... Bakacagim. Dinle! Bir araba sesi. (Goziini tahta ile
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satirimi1 ayirmaksizin disariy dinler.) Demek, kan goriince dayaniyorum sence. O kadar
gligsiiz santyorsun beni. Ah senin kanini, beynini bir satir tahtasinin iistiinde gérmeyi ne
isterdim! Ne isterdim biitiin o cinselligin bir kan denizinde yiizsiin. Tutup kafatasindan
icerdim, sonra ayaklarimi gdgsiiniin i¢inde yikar, yiiregini oldugu gibi kizartip yerdim.
Demek giicsiizmiigiim ben. Demek seni sevdigimi santyorsun, sanki benim rahmim
senin tohumlarin i¢in tutusuyor, kalkip senin doliinii bagrima basip onu kendi kanimla
besleyecegim demek. Aklinca sana ¢ocuk doguracagim ve senin adini tasiyacagim. Bu
arada, sorayim bari adin ne senin? Soyadini duymadim hi¢. Oldugunu da hi¢ sanmam.
Olsaydi, "Bayan Hovel" ya da "Bayan Dunghill" filan olurdum simdi. Seni gidi kopek,
boynuna taktigin o tasma, ceketinin listiindeki arma benim, usak bozuntusu! Seni kendi
as¢imla paylasip, kendi hizmet¢imin rakibesi oldum bir de! Of! Ofl.. Aklinca korkagin
biriyim, hemen kacip gidecegim. Yo, kaliyorum iste, ¢ingar ¢iksin bakalim. Babam
nasilsa donecek... Bakacak, masanin ¢ekmecesi kirilmis.... Parast gitmis. Calacak zili,
iki kez, usagini ¢agiracak, sonra polise bagvuracak... Ben de her seyi anlatacagim. Her
seyi. Ah, ne giizel olurdu biitiin bunlara bir son vermek, gerdek bir son! Babamin kalbi
tutar ve Oliir, bu da hepimizin sonu olur. Yalniz, sessizlik ve dinginlik... Sonsuz
dinlenis. Soyumuzun armasi tabutla birlikte gociip gider, Kont'un soyu da... Usagin
soyu ise, yetimevine diiser, koprii altlarinda basimma defne dallar1 konur ve sonunda

hapishaneyi boylar.

JEAN: Iste, soylu bir kan dile geldi! Kutlarim, Matmazel Julie. Yalniz, eldeki firsati

kagirmayin.

(Kristin, kilise i¢in giyinmis, elinde bir dua kitabi, igeri girer. Julie ona dogru kosar,

kendisini korumasi icin kollarina atilir.)
JULIE: Bana yardim et, Kristin! Bu adamdan koru beni!

KRISTIN (kipirdamaz, donuk bir bigimde) : Bu olup bitenler de ne bayram giinii! (Satir
tahtasin1 goriir.) Bu ne igren¢ pislik? Ne demek oluyor biitiin bunlar? Ne bagirip

duruyorsunuz dyle?
JULIE: Kristin, sen bir kadinsin; benim de arkadasim. Su alcaktan kolla kendini!

JEAN (saskin): Siz hanimlar dertlesirken, ben de gidip tiras olayim. (Odasina tiiyer.)
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JULIE: Anla biraz. Dinle beni.

KRISTIN: Boyle sakat islerden hi¢ anlamam. Ustiiniizdeki bu yolculuk giysileriyle

nereye gidiyorsunuz peki? O da basina sapkasini gecirmis, dyle degil mi, ee?
JULIE: Dinle, Kristin, dinle. Sana her seyi anlatacagim.

KRISTIN: Higbir sey bilmek istemiyorum ben.

JULIE: Dinlemelisin.

KRISTIN: Neyi? Jean'la yaptiginiz sagmaligt m1? Umurumda bile degil, hic
ilgilendirmez beni. Ama onunla birlikte kagmay1 akliniza koyduysaniz, hemen bir son

verelim bu ise.

JULIE ( ¢ok sinirli) : Liitfen, Kristin, sakin olmaya ¢alis ve dinle. Ne ben burada

kalabilirim, ne de Jean, bu yiizden gitmemiz gerekiyor, uzaklara.
KRISTIN: Him, him!

JULIE (coskuya kapilir) : Bak simdi, bir fikrim var. Diyelim, iigiimiiz birden, uzaklara,
Isvigre'ye gidip bir otel agsak, hep birlikte... Biraz param var, tamam mi1?. Jean da ben
de, biitiin isi yiiriitiiriiz, sen de istersen mutfagin basina gegersin. Ne hos, degil mi? Evet
de, desene! Sen de bizimin gelirsen her sey yoluna girer. Evet de hadi, evet! (Kristin’in

boynuna dolanir.)
KRISTIN (donuk, diisiiniir) : Him, him.

JULIE (presto tempo) : Sen hi¢ yolculuk etmedin, Kristin? Disariya gidip diinyay1
gormelisin. Bilmezsin trenle yolculuk ne hostur, hep yeni yiizler, yeni {ilkeler.
Hamburg’dan gecerken hayvanat bahgesine ugrariz, ¢cok seveceksin, tiyatroya, operaya
gideriz... Miinih'e varinca miizeler sevgilim, hem de Rubens'in, Raphael’in tablolari,
biliyorsun, bunlar biiylik ressamlar... Miinih't duymussundur degil mi? Kral Ludwig'in
memleketi, hani deliren kral... Onun yasadigi| yasadig1 satolar1 goriirtiz, birkagi tipki
peri masallarindaki gibi... Isvicre cok yakin ondan sonra, Alpler. Alpleri diisiin,
Kristin'cigim, yaz ortasi1 karla kapli... Portakallar var ayrica, biitiin yil yesil kalan

agaclar...
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(Jean kendi odasinin kapisi 6niinde goriiniir; bir ucunu disiyle, 6biir ucunu sol eliyle
tuttugu kayista usturasini biler. Konusulanlari hoslanarak dinler, arada bir basiyla

onaylar. Julie konugmasini siirdiiriir, tempo prestissimo.)

JULIE: Sonra bir otelimiz olur... Ben masada otururum, Jean konuklar1 agirlar, carsiya
cikar, mektuplari yazar... Iste sana yeni bir yasam. Tren diidiikleri, hareket eden
otobiisler; yukari, agag1 katlardan ¢alan ziller... Hesap pusulalarin1 diizenlemesi benden,
tabii hesaplar kabarik olacak... Bilmezsin, is hesaplar1 6demeye gelince yolcular nasil
sinirli olur. Sen de, kraligeler gibi oturacaksin mutfakta. Tabii, ocagin basinda dikilip
duracak degilsin. Hep giizel seyler giyineceksin, herkes gorecek seni, hele sende o hava
varken, yo, bos yere sdylemiyorum giiniin birinde kendine koca bile bulursun... Zengin
bir Ingiliz, hi¢ sasmam, yakay1 en ¢abuk (Yavaslar) onlar ele verir... Sonra zengin olup,
kendimize Como Golii listiinde bir villa yaptiririz... Tabii, arada sirada azicik yagmur
yagar, ama (Temposuz:) giines de arada bir ¢ikar, sikic1 degil o kadar, olmadi eve

doneriz yine, geri doneriz. (Ara.) Buraya, ya da baska bir yere...

KRISTIN: Bakin, Matmazel Julie, biitlin bunlara siz kendiniz inantyor musunuz?
JULIE (tiikenmis): inantyor muyum?

KRISTIN: Ee..

JULIE (bitkin): Bilmiyorum. Higbir seye inanmiyorum artik. (Tabureye ¢oker; basi

elleri arasinda, kollarin1 masaya dayar.) Yok bir sey. Bir sey yok.
KRISTIN (Jean'a dogru déner): Demek, kendi yolunu yapmaya ¢alistin dyle mi? |

JEAN (bozulur, usturayr masaya koyar): Yolumu mu yapmisim? Ne konusuyorsun sen?
Matmazel Julie'nin tasarilarini isittin, biitiin gece ayakta kaldigi icin simdi yorgun

sOyledigi sey ¢ok akillica bir tasari.
KRISTIN: Ya, dyle mi? Benim buna yanasacagimi mi santyorsan...

JEAN (Kristin'in soziinii keser) : Haniminin 6niinde dogru diiriist konus. Duyuyor

musun?

KRISTIN: Hanimim mi?
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JEAN: Evet.
KRISTIN: Bak hele neler diyor!

JEAN: Neler ya, sen sdylenenleri dinleyip, daha az konusursan, iyi edersin. Matmazel
Julie senin hanimin, hem otla olan saygini yitiren sey neyse, simdi o seyi kendin i¢in

diistin.
KRISTIN: Benim kendime yeterince saygim var her zaman,
JEAN: Bagkalarin1 hor gérmek i¢in mi?

KRISTIN: Kendi konumumdan daha asagiya diismemek i¢in. Kont'un asgis1 olan su
kadin, Kont'un at bakicisiyla ya da domuz ¢obaniyla oldu mu hi¢? Sdyle bakayim,

JEAN: Yo, sansin varmis, erkek arkadas olarak yliksek siniftan birine cattin.

KRISTIN: Demek, Kont'un ahirindan yulaflar1 alip, disariya satmak, yiliksek siniftan
birinin isi.

JEAN: Sen de tam bunlardan s6z edecek insansin ya, bakkaldan komisyon, kasaptan
risvet alirken iyiydi.

KRISTIN: Hangi seytan?...

JEAN Simdi de kalkmis senin igverenin olan kimselere saygi duymuyorsun. Sen yani,

sen!

KRISTIN: Benimle kiliseye geliyor musun sen? Cevirdigin bu islerden sonra sana iyi

bir vaaz gerekir.

JEAN: Hayir, kiliseye gitmeyecegim bugilin. Sen kendin gider, kendi giinahlarini

cikarirsin.

KRISTIN: Evet, hem sizinkileri bagislatacak kadarini da geri getiririm. Kurtaricimiz,
bizim biitiin giinahlariniz igin, ac1 ¢ekerek, haca gerilip 6ldii, eger O'na inang ve

pismanlik dolu gidersek, biitiin giinahlarimizi O kendi {istiine alir.

JEAN: Bakkaldan yapilan hirsizliklart da mi1?
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JULIE: Inan1yor musun sen o seye, Kristin?

KRISTIN: Bu benim yasam inancim, burada olmam kadar kesin. Inanc1 daha ¢ocukken
O0grendim ben, bugiine kadar da sapmadim, Matmazel Julie. "Glinahin ¢ok oldugu yerde,

Tanri'nin merhameti daha ¢ok olur."
JULIE: Ah, keske ben de senin gibi inansaydim! Ah, keske...

KRISTIN: Bakin ama Tanri'min o merhameti olmadan inanca erisilmez, herkese

taninmaz bu merhamet.
JULIE: Kime taninir peki?

KRISTIN: O, merhametin nasil olduguyla ilgili biiyiik bir sirdir, Matmazel Julie, Tanr1

hatir saymaz, ancak O'nun nedeni ki, en sonda gelen, en bastaki olur...
JULIE: Demek, O, sonda gelenlerin hatirini sayiyor.

KRISTIN (s6ziinii siirdiiriir) : ... ve bir devenin ignenin ucun—dan ge¢mesi, bir zenginin
cennete girmesinden daha kolaydir. Iste boyle, Matmazel Julie. Ben gidiyorum simdi,
tek basima, seyis yolumun tstlinde, sOyleyecegim, atlart salmasin, Kont donmeden

buradan ayrilmak isteyenler olabilir belki. Hos¢a kalin. (Cikar.)

JEAN: Kor seytan! Hep bir ispinoz kusu yiiziinden.

JULIE (bezgin) : Bos ver ispinozu. Bir ¢ikis yolu goériiyor musun, son bir ¢are?
JEAN (diistinceli) : Hayir.

JULIE: Peki, sen benim yerimde olsaydin, ne yapardin?

JEAN: Sizin yerinizde olsam mi? Bir dakika. Bir kadin olsaydim eger, diismiis bir

hanimefendi. Bilmiyorum. Ha, aklima geldi.

JULIE (usturayi alip, bir hareket gosterir): Bu mu?

JEAN: Evet. Ama ben yapmazdim, biliyorsunuz. Aramizda bir fark var.
JULIE: Sen erkek, ben kadin oldugumuz i¢in mi? Aradaki fark ne?

JEAN: Kadinla erkek arasindaki o her zamanki fark.
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JULIE (usturay1r dogrultur) : Yapmak isterdim. Ama yapamam. Babam da yapmak
istedigi halde yapamamusti.

JEAN: Yo, yapmak istemedi. Once ¢ almas1 gerekiyordu.
JULIE: Simdi de annem bir kez daha 6¢ almis oluyor, benden dolayi.
JEAN: Babaniza hi¢ sevginiz olmadi m1, Matmazel Julie?

JULIE: Derin bir sevgi, ama ondan tiksinmis de olabilirim, bilingalti. Beni, kendi
cinselligimi hor gorecek bicimde yetistirdi, yar1 kadin, yar1 erkek. Burada kabahat
kimin? Babamin mi, annemin mi, yoksa benim mi? Kendi kabahatim mi? Benim olan
hi¢bir seyim olmadi. Her diisiinceyi babamdan aldim, her duygu bana annemden gecti,
su son fikir de, hani herkesin esit oldugu fikri, onu da nisanlimdan aldim, ona algak
demem bu yiizden. Kabahat nasil benim olabilir? Kristin gibi, sorumlulugu Isa'nin
listine mi atayim? Hayir, yeterinden c¢ok onurluyum, hem babamin 06grettikleri
dolayisiyla, yeterince de akilliyim. Zengin birinin Cennet gidemeyecegi laflarina
gelince, bos laftan baska bir sey degil, hele bankada parasi yatip duran Kristin hig¢
giremeyecek cennete. Kimin kabahati? Kabahat kimde ne fark eder? Ne olursa olsun,

sucu ben yiiklenip sonuglarina katlanmaliyim.

JEAN: Evet, ama... (Zil iki kez ac1 ac1 galar. Julie ayaga sicrar. Jean usak giysilerini

giyer.) Kont donmiis. Ya Kristin...( Konusma borusuna dogru gider, basip dinler )
JULIE: Masasina gitmis midir acaba?

JEAN: Jean konusuyor, efendim. (Dinler.) Evet, efendim. (Dinler.) Evet, efendim, peki,

efendim. (Dinler.) Hemen mi efendim? (Dinler.) Peki, efendim. Yarim saate kadar.
JULIE (saskinlik i¢inde) : Ne dedi? Aman Tanrim, ne dedi?
JEAN: Cizmeleri ile kahvesini istedi, yarim saate kadar.

JULIE: Yarim saat kaldi demek... Of, dyle yorgunum ki! Hicbir sey yapamiyorum. Ne
pismanlik  duyabiliyorum, ne kacgip gidebiliyorum, ne kalabiliyorum, ne

yasayabiliyorum, ne de Olebiliyorum. Yardim et. Buyruk ver, bir kopek gibi boyun
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egecegim. Son bir hizmet yap, onurumu, babamin adim temize ¢ikar. Ne yapmam

gerektigini biliyorsun, giiciim yok oysa. Giiciinii kullan, yapmam i¢in bana buyruk ver.

JEAN: Neden bilmiyorum, elimde degil, anlayamiyorum... Sanki bu ceket bu hale
koydu beni, size buyruk filan veremem, Kont daha demin konustu benimle, tam
aciklayamiyorum, ama... Iste, o kor olasi usaklik belimi biikmeye basladi yine. Kont

simdi agag1 inse, bana bogazimi kesmemi soylese, o anda yaparim.

JULIE: Diyelim, sen babamsin, ben de sen. Az dnce diz ¢okmiis, soylu birini oynarken
ne giizel rol yapiyordun. Ya da... Bir gézbagciya rastladin mi hig tiyatroda? (Jean bagini

eger.) Oniindeki adama: "Al su siipiirgeyi," der, o da alir. "Siipiir," der, siipiiriir...
JEAN: Ama adam uykudayken.

JULIE (kendinden ge¢mistir) : Ben ¢oktan uykudayim... Biitlin oda sise biiriindii, sense
bir ocak gibisin, uzun sapkali, karalar giyinmis birine benzeyen bir ocak, goézlerin
atesteki kozler kadar parlak, yiiziin kiil gibi soluk. (Giin 15181 yere vurur Jean’i
aydimlatir.) Ne kadar hos, ne kadar sicak! (Julle, ellerini ateste isitir gibi 6ne dogru

uzatir.) Ne kadar aydinlik, ne kadar sessiz.

JEAN (usturay1 Julie'nin eline ilistirir) : Siiplirge burada. Ortalik aydinlikken gidin,

ambara dogru ve... (Kulagina fisildar.)

JULIE (kendine gelir) : Sag ol. Gidiyorum simdi, dinlenmeye. Yalniz sunu sdyle bana,

en bastaki de Tanr1 'nin merhametine erisebilir.

JEAN: En bastaki mi? Yo, bunu sdyleyemem size. Ama durun... Matmazel Julie,

buldum! Siz en bastaki biri degilsiniz artik. Sondan birisiniz.

JULIE: Bu dogru iste. En sondan biriyim ben. Sonuncu olanim. Ah!... Gidemiyorum

iste. Yine git de.
JEAN: Yo, ben de diyemem artik. Diyemem.
JULIE: Ve en bastaki en sonuncu olacak.

JEAN: Yormayin aklinizi, yormaymn. Ben de gilicimden oluyorum, korkak hale

getiriyorsunuz beni. O ne? Zil hareket etti sandim... Zilden korkacak ne var! Evet, ama
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sadece bir zil degil o. Biri var arkasinda, o zili de ¢alan bir el ve o ele kumanda eden bir
sey, hele insan tikayinca kulaklarini, kulaklarini tikayinca, evet, daha ¢ok ¢alar. Cevap
verene kadar caldikca ¢alar, sonra ¢ok gii¢ sonra polis gelir... Ve... (Zil iki kez yliksek
sesle calar. Jean irkilir, sonra kendini toparlar.) Korkung¢ bir sey. Ama buna bir son

vermek i¢in bagka ¢are yok... Git! (Julie dimdik, kapidan gecip gider.)

PERDE
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5. SONUC

Matmazel Julie; yazarin dramatik kurgusu, sosyal, psikolojik ve ¢evresel alt yapisiyla
catisma temelinde kaleme aldigi bir oyunudur. Bu ¢atismalarin temeline bakildiginda,

oyunu yonlendiren temel ¢catigmanin kimlik ¢atismasi oldugu sdylenebilir.

Strindberg’in; kendi yasamini da sorguladigi pek c¢ok tiyatro insani tarafindan kabul

edilen bir gergektir. Matmazel Julie’de de bu ¢atismanin izleriyle karsilagilmistir.

Oyun kisileri; oyunda goriinen kimlikleriyle, yilikselen bir diyalog siirdiirse de, bu
diyalogun cesitli katmanlariyla onlar1 sorguladigi ve onlar1 degisken kimlikler haline
getirdigi goriilmektedir. Jean ve Julie’nin diyaloglart irdelendiginde, toplumsal
kimliklerin ortaya konmasiyla ¢atismanin evrensel bir boyuta tagindigr goriiliir. Bu
evrensellik, kadin ve erkegin kars1 karsiya gelmesiyle anlamlandirildiginda ortaya

oldukea tutkulu ve icgiidiilerle bezeli bir tablo ¢ikmaktadir.

Dogal etmenlerin olusturdugu atmosfer, kadin — erkek arasinda en ilkel ve hala siiren
diirtliyli ortaya c¢ikarmaktadir. Toplumsal kimliklerinden siyrilan kadin ve erkek
dogalarin1 yasamaya yonelirler. Ancak atmosfer aldaticidir. Ciinkii siiren normlar kadini
ve erkegi dogasini yasamaktan men etmektedir. Bu engellemelerin karakterlerin
gelistirdigi oto kontrol ve kontrolden ¢ikma seklinde gergeklesmesi ise oldukea trajiktir.

Insan1 dogasindan yine insan cekip almistir,

Toplumsal katmanlar1 ve kimlikler de oyun kisilerinin sdylemleri ile yansilanmaktadir.
Oyunda catisan evin hanimi ile usagidir. Bu sinifsal catigsma; karakterlerin edimiyle
efendi — kole boyutuna varir. Ezen ve ezileni simgeleyen oyun kisileri sinifsal ayrimin

Oziindeki zulmii, siddeti, insandan uzaklig1 ve ilgingtir ki insana aitligi yansilarlar.

Sonug olarak kimlik ¢atismalarinin oyunun 6ziinii evrensel boyuta tagidiklar1 rahatlikla
sOylenebilir. Bu evrensel sdylem; okuyucuya ya da seyirciye bilingalt1 kodlar1 ile
seslenmektedir. Bu durum; kanimca, yazarin hedefledigi psikolojik siirecleri sorgulama

acisindan oldukga anlamlidir.
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